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Foreword 
ISO (the International Organization for Standardization) is a worldwide federation of national 
Standards bodies (ISO member bodies). The work of preparing International Standards is nor- 
mally carried out through ISO technical committees. Esch member body interested in a subject 
for which a technical committee has been established has the right to be represented on that 
committee. International organizations, governmental and non-governmental, in liaison with 
ISO, also take patt in the work. ISO collaborates closely with the International Electrotechnical 
Commission (IEC) on all matters of electrotechnical standardization. 

Draft International Standards adopted by the technical committees are circulated to the member 
bodies for voting. Publication as an International Standard requires approval by at least 75 % of 
the member bodies casting a vote. 

International Standard ISO 7348 was prepared by Technical Committee ISO 
tainers, in collaboration with the International Commission on Glass ( I CG ) . 

/TC 63, 

Annex A of this International Standard is for information only. 

Avant-propos 
L’ISO (Organisation internationale de normalisation) est une federation mondiale d’organismes 
nationaux de normalisation (comites membres de I’ISO). L’elaboration des Normes inter- 
nationales est en general confiee aux comites techniques de I’ISO. Chaque comite membre inte- 
res& par une etude a Ie droit de faire Partie du comite technique cr& a cet effet. Les organisa- 
tions internationales, gouvernementales et non gouvernementales, en liaison avec I’ISO partici- 
pent egalement aux travaux. L’ISO collabore etroitement avec Ia Commission electrotechnique 
internationale (GEI) en ce qui concerne Ia normalisation electrotechnique. 

Les projets de Normes internationales adoptes par les comites techniques sont soumis aux comi- 
tes membres pour vote. Leur publication comme Normes internationales requiert I’approbation 
de 75 % au moins des comites membres votants. 

La Norme internationale ISO 7348 a etc elaboree par Ie comite technique ISO/TC 63, Rkcipients 
en verre, en collaboration avec Ia Commission internationale du verre (ICG, international Com- 
Mission on Glas& 

L’annexe A de Ia presente Norme internationale est donnee uniquement a titre d’information. 

MC0 (MeX4yHapoAHafl OpraHMsauMfl no CrariaaprM3aqWI) rWWercfr BceMMptioL/I c#IeRepaqMeti 
HaQMOHaJlbHblX OpraHM3aql’lfi fl0 CTaH~apTM3a4MM (KOMMTeTOB-qfleHOB MCO). Pa3pa6OTKa Mex- 
flyHapOAHblX CTaHAapTOB OCylJJeCTBJlfleTCfl TeXHM’4eCKMMM KOMMTeTaMM tico. KaxjqblM KOMM- 

TeT-rlJleH, 3aVlHTepeCOBaHHblti B AeRTeflbHOCTkl, AJ’lfI KOTOpOti 6bln C03AaH TeXHldqeCKVlti KOMlrlTeT, 

MMeeT flpaB0 6blTb npeACTaBfleHHblM B 3TOM KOMMTeTe. MexAyHapOAHble llpaBl4TeJlbCTBeHHble 

M HenpaBMTeJlbCTBeHHble OpraHM3a4MM, MMelOwMe CBF13L-l C I/1co, TaWe npMHMMatOT yqaCTl4e B 

pa6OTax. YTO KaCaeTCFI CTaHAapTM3a4MM B o6nacTM NleKTpOTeXHMKM, MC0 pa60TaeT B TeCHOM 

B TeCHOM COTpy~HWIeCTBe c MexAyHapOJqHOti 3neKTpOTeXHWeCKOti KoMvmweM (hd3K). 

npOeKTbI MemflyHapO~HbIX CTaHflapTOB, npMHRTble TeXHM~eCKMMM KOMMTeTaMM, PaCCblJlalOTCFi 

KOMMTeTaM-qJleHaM Ha i-OiIOCOBaHMe. MX Ony6JlMKOBaHMe B KaLleCTBe Me>tcAyHapOAH blX CTaHAap- 

TOB Tpe6yeT ofio6peHWl n0 MeHbUlelil Mepe 75 % KOMMTeTOB-qJleHOB, npl’lHl4MalOwMX y’-laCTMe B rO- 

nOCOBaHMM. 

MexAyHapOAHblM CTaHAapT MC0 7348 6bl Jl pa3pa60TaH TeXHWleCKMM KOMMTeTOM MCO/TK 

Cmewmwan nocyaa npu co~py~~wecTBe MexdyHapodHOü KOMUCCUU no cmertny ( CG). 

63, 

IlpMnomeHMe A riacrofr~ero MemyHapoflHoro CTaHAapra AaHo Tonbko flnfl vr@opMauvrM. 

. . . 
VIII 
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Introduction 
The purpose of this International Standard is to define terms which are used during the manufac- 
ture of glass Containers. lt has been prepared with the active collaboration of the International 
Commission on Glass (ICG) and many of the terms have been taken from documents prepared by 
their Sub-Committee Al. Many of the definitions have been taken from various national stan- 
dards and from Iiterature published by recognized authorities in the domain of glass manufacture, 
whilst others have been derived as a result of consultation with workers in the glass Container 
industry. 

The terms and definitions are listed in eight sections which are arranged in a logical Order of the 
manufacturing process. Synonyms are listed in an arbitrary Order and do not necessarily reflect 
the Order of preference; such an Order will vary from country to country. Some terms have one or 
more words shown in parentheses which indicates that, in normal conversation, these words may * 
or may not be used. Other terms are followed by “USA” and this indicates that they are particular 
to the American glass industry. Cross-references are given after some terms to indicate that the 
same word is defined elsewhere with a different meaning. 

Alphabetical indexes in English, French and Russian are included to assist in the location of 
terms, and each term has the same identifying number regardless of the language in which it is 
defined. Those terms which are in themselves defined in this International Standard and which 
are used in the definitions of other terms are shown in italic type. 

lt is recognized that a number of terms included in this vocabulary are also used in the manufac- 
ture of other types of glassware, such as flat glass or borosilicate glass. Some of these terms, 
though, may have different definitions when so used. Terms which are specific to these other 
types of glass and terms relating to closures have been omitted. 

Introduction 
La presente Norme internationale a pour objet de definir les termes utili& dans Ia fabrication des 
recipients en verre. Elle a et6 elaboree avec Ia collaboration active de Ia Commission internatio- 
nale du verre (ICG, International Commission on Glass) et de nombreux termes ont et6 empruntes 
5 des documents rediges par Ie sous-comite Al de cette commission. Les definitions proviennent, 
pour beaucoup d’entre elles, des diverses normes nationales ainsi que de Ia documentation 
publiee par les autorites competentes dans Ie domaine de Ia fabrication du verre et, pour d’autres, 
de consultations des travailleurs de I’industrie des recipients en verre. 

Les termes et definitions ont et6 regroupes en huit articles classes dans I’ordre logique des opera- 
tions de fabrication. Les termes synonymes sont indiques dans un ordre arbitraire qui ne traduit 
pas un ordre de preference; Ie choix peut varier de pays 3 pays. Certains termes sont accompa- 
gries, entre parentheses, d’un ou de plusieurs met(s) qui peut (peuvent) ou non etre employe(s) 
en conversation tourante. D’autres termes sont suivis de (( USA )), qui signifie qu’ils sont propres 
5 I’industrie americaine du verre. Des renvois apparaissent a Ia Suite de certains termes pour indi- 
quer que Ie meme mot est defini par ailleurs avec un sens different. 

Des index alphabetiques en anglais, en francais et en russe ont et6 inclus pour faciliter Ie reperage 
des termes, chaque terme y etant affecte d’un numero d’identification independant de Ia langue 
dans laquelle il est defini. Les termes apparaissant dans les definitions d’autres termes et qui sont 
eux-memes definis dans Ia presente Norme internationale apparaissent en caracteres italiques. 

Nombre de termes apparaissant dans ce vocabulaire appartiennent egalement au vocabulaire 
d’autres types de verres, tels que Ie verre plat ou Ie verre au borosilicate. Certains de ces termes 
peuvent etre employes avec d’autres significations et definitions dans ces techniques differentes. 
Les termes specifiques a ces autres types de verres ainsi que les termes relatifs aux systemes de 
fermeture ont et6 volontairement Omis. 
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BBegeHHe 

qenb HacTofuqero MexAyHapoAtioro CTaHAapTa COCT~MT B onpe~eneww TeprwwoB, npbweHfle- 
MblX npl4 Bbipa60TKe CTeKJlFlHHOlil Tapbl. OH pa3pa6aTblBaJlCFl npkl aKTMBHOM COTpyQHWeCTBe 

hde>KAyHapOflHOM KOMMCCMM no c-reKny (ICG, International Kommission on Glas& M MHorwe Tep- 

MMHbl B3RTbl M3 AOKyMeHTOB, COCTaBJleHHblX nOflKOMMTeTOM Al 3TOti KOMMCCMM. B 60JlblWlHCTBe 

CJly’daeB Onpe~eJleHWl B3RTbl M3 pa3HblX Ha4MOHaJlbHblX CTaHAapTOB, a TaKxe Pl3 Ony6JWlKOBaH- 

HblX JWlTepaTypHblX MCTO~HMKOB npM3HaHHblX aBTOpVlTeTOB B 06naCTM Bblpa6OTKM CTeKJla; HeKO- 

TOpble OnpefleneHWl COCTaBJleHbl Ha OCHOBe KOHCyJlbTauMM C pa60THlAKaMM CTeKJlOTapHOti npO- 

MbllUJleHHOCTPl. 

TepMMHbl M OnpefieJleHMfI 06ae~VlHeHbl B BOCeMb rJlaB, KOTOpble nO~pa3fleJlfWTCR B JlOrM~eCKOM 

nOpflAKe nOCJle&OBaTeJlbHOCTkl Onepaqldl Bblpa6OTKM. TepMMHbl-CMHOHMMbl BaHbl B npOPl3BOJlb- 

HOM nOpFiflKe, KOTOpblfi He C’dMTaeTCFI npeflnOqTklTeJlbHblM; Bbl6Op MOxeT 6blTb pa3JlWtHblM B 

pa3HblX CTpaHaX. nOCJle HeKOTOpblX TepMMHOB B CKO6KaX yKa3aHO OAHO MJlM HeCKOJlbKO CJlOB, KO- 

TOpOe(ble) MOmeT (MOryT) MCnOJlb30BaTbCfl MJlVI He MCnOJlb30BaTbCR B pa3rOBOpHOfi peWl. nOCJle 

ApyWlX TepMVlHOB CJleAyeT ,,USA“, qT0 0603HaqaeT, ClTO OHM CBOlilCTBeHHbl aMepl4KaHCKOti CTe- 

KOJlbHOti npOMblWleHHOCTM. CCblJlKt’l nOCne HeKOTOpblX TepMVIHOB yKa3blBalOT Ha 10, qT0 OfiHO M 

To me cnoB0 B pa3Hblx MecTax 0npeflenfieTcfl no-pa3HoMy. 

AJIC#IaBklTHble yKa3aTeJWl Ha aHrJWilCKOM, C#IpaHqy3CKOM M pyCCKOM Fl3blKaX BKJlWleHbl C qeJlbl0 

06ner~eHiM nOMCKa TepMMHOB, TaK KaK KaIKflblr;i M3 yKa3aHHblX TepMMHOB MMeeT CBOlil M~eHTMC#Nl- 

Ka4MOHHblti HOMep He3aBMCMMO OT fI3blKa, Ha KOTOpOM CAeJlaHO OnpeJJeJleHPle. TepMMHbl, MMelO- 

qMecFi B 0npeAeneHwix RpyrMx TepMMHOB M 0npejqeneHHble CaMM B HaCTORU(eM Mem~yHapO~HOM 

CTaHAapTe, Ha6paH bl KypCt’lBOM. 

KOnwiecTBO TepMMHOB B AaHHOM CJlOBape MOxeT MCnOJlb30BaTbCfl TaWe B WlOBape ApyrVlX TM- 

nOB CTeKOJl, TaKMX KaK JlVlCTOBOe MJlM 60pOCWWlKaTHOe CTeKflO. tieKOTOpble M3 3TMX TepMMHOB 

M0ry-r ynOTpe6JWTbCFl C jJpyrl4MVl 3HaqeHMRMt’l M Onpe~eJleHPlflMM. Cne~VlC#Nl~eCKl4e TepMMHbl, 

npl4CyiqMe Apyrl4M BMAaM CTeKOJl, a TZiKme TepMMHbl, OTHOCfI~MeCfl K yKynOpKe CTeKJlRHHOti Tapbl, 

0nyiqeH bi. 
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Scope Domaine d’application 

This International Standard defines terms relating to the 
manufacture of glass Containers, to the materials used and to 
the processes and products associated with such manufacture. 

La presente Norme internationale definit les termes relatifs a Ia 
fabrication des recipients en verre, aux materiaux utilis& et aux 
processus et produits associes a cette fabrication. 

This International Standard deals with terms relating to the 
manufacture and processing of Containers, i.e. bottles and jars, 
made from soda-lime-silica glass by an automatic or semi- 
automatic process. lt does not concern terms relating to the 
manufacture of any other type of glass Container, such as 
laboratory beakers or flasks, or any item of domestic glassware, 
such as tumblers or decanters. 

La presente Norme internationale concerne les termes relatifs a 
Ia fabrication et au conditionnement des recipients, c’est-a-dire 
bouteilles et Pots, en verre silico-sodo-calcique fabriques par un 
procede automatique ou semi-automatique. Elle ne concerne 
pas les termes relatifs a Ia fabrication d’au tres types de reci- 
pients en verre, tels que les bechers ou les flacons de labora- 
toire, ni les termes relatifs a Ia fabrication des articles de verrerie 
domestique, tels que les gobelets ou les carafes. 

Terms and definitions Termes et definitions 

01 Raw materials and related terms 01 Matieres premieres et termes associb 

01 .Ol Raw materials 

01 .Ol .Ol 
alkali 
A colloquial term for the hydroxide of sodium, of potassium 
and, in rare cases, of lithium. 

01 .01.02 
potash 
A colloquial term for either the potassium hydroxide content of 
g/ass or potassium carbonate. 

01 .01.03 
soda 
A colloquial term for the sodium Oxide (Na20) content of g/ass 
or for Soda ash. 

01 .01.04 
soda ash; Soda; light ash; heavy ash; dense ash; granular 
ash (Na2C031 
The major Source of alkali in soda-lime-silica glasses providing 
about 10 % (mlm) to 15 % (mlm) of the sodium Oxide in the 
final glass composition. 

01.01.05 
alumina; calcined alumina (Al2031 
A constituent added to the batch to help control the viscosity 
of the molten glass and to increase the Chemical resistance of 
the finished glass. 

01 .01.06 
hydrated alumina; alumina hydrate [AIIOHI~ 
A constituent added to the batch to control the viscosity of the 
molten glass and to improve the Chemical resistance of the 
finished product. 

01 .01.07 
felspar; feldspar 
A naturally occurring compound mineral of aluminosilicates 
and silicates of other metals. 

01 .Ol Matihes premieres 

01 .Ol .Ol 

Terme du langage courant designant I’hydroxyde de sodium, 
alcali 

de potassium et, rarement, de lithium. 

01 .01.02 
potasse 
Terme du langage courant designant I’hydroxyde de potassium 
contenu dans Ie verre ou Ie carbonate de potassium. 

01 .01.03 
soude (voir aussi 01 .Ol .04) 
Terme du langage courant pour I’oxyde de sodium (Na201 con- 
tenu dans Ie verre ou pour Ie carbonate de sodium. 

01 .01.04 
carbonate de sodium; soude (voir aussi 01.01.03); soude 
legere; soude lourde; soude dense; soude granulee 
(Na2C03) 
Principale Source d’alcalis dans les verres silico-sodo-calciques, 
fournissant environ 10 % (mlm) a 15 % (mlm) de I’oxyde de 
sodium dans Ia composition finale du verre. 

01 .01.05 
alumine; alumine calcinee (Al203) 
Constituant ajoute 6 Ia composition en vue de faciliter Ie con- 
trole de Ia viscosite du verre fondu et d’accroitre Ia &istance 
chimique du verre fini. 

01 .01.06 
alumine hydratee; hydrate d’alumine [AI(OH)d 
Constituant ajoute a Ia composition en vue de controler Ia vis- 
cosite du verre fondu et d’ameliorer Ia r&istance chimique du 
produit fini. 

01 .01.07 
feldspath 
Compose mineral naturel constitue d’aluminosilicates et de sili- 
cates d’autres metaux. 
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ISO 7348 : 1992 (EIFIR) 
MC0 7348 : 1992 (AIWP) . 

06nacTb npwuieHetiwi 

HacTofwyR MeIK~yHapO#Hblti CTaHAapT Onpe/JeflFleT TepMMHbl, OTHOCfI~MeCfI 

K Bblpa60TKe CTeKJlFIHHO1ii Tapbl, MCflOflb3yeMblM MaTepl’laflaM, llpO~eCCaM 

M 060pyF(oBaHwO. 

HacToRuyM MexjQ/HapO#lblfi CTaHAapT KaCaeTCFI TepMPlHOB, OTHOCR~MXCfI K 

Bblpa60TKe M 06pa6OTKe Tapbl, T.e. 6yTblnOK M 6aHOK M3 HaTpMeBO-KanbqMe- 

BO-CMJlPlKaTHOrO CTeKfla, M3rOTOBneHHblX aBTOMaTM’4eCKMM MflM llOJlyaBTOMa- 

TWeCKMM CnOC060~. OH He.KacaeTcfl TepMMHOB, OTHOCfNqMXCFl K Bblpa60TKe 

ApYrVlX TVlnOB CTeKnFlHHOM Tapbl, TaKMX KaK KOfl6bl MnM na60paTOpHafI llOC)/Aa, 

a TaKNte TepMMHOB, OTHOCflqMXCFl K Bblpa60TKe CTOnOBOti CTeKnflHHOlil nOCy~bl 

TMna CTaKaHOB MnM rpaC@lHOB. 

TepMwibl Id Onpe~eneHwI 

01 CblpbeBble MaTepHaJlbl H OTHOC~~b’leCSl K HHM TePMHHbl 

01.01 CblpbeBble MaTepWJlbl 

01 .Ol .Ol 
lyeJlor(b 

TepMMti pa3rOBOpHOrO F13blKa, 0603HaraioqWI rl4~pOKMCb HaTpMFl, KanMFI M 

t4HorAa ni4Twi. 

01 .01.02 
nOTaul 
TepMuiH pasroBopHor0 F13blKa, 0603HaraiouyiA rVl~pOOKl4Cb Kanvw, coAepxa- 

qafxfl B cmeKne, wu4 KapGoHaT Kanwx 

01 .01.03 
coAa (CM. TaKxe 01.01.04) 
TepMuiH pa3rOBOpHOrO fl3blKa, 0603HaratouyR OKVlCb HaTpMFl (Na,O), CoAep- 
xaqawx B cmertne, ww KapßoHam Hampuii. 

01 .01.04 
Kap6otiaT tialpm; coga (cM. Tawe 01.01.03); nerKafi cojqa; mxenafi coAa; 
rpaHyJlHpOBaHHaF1 COAa; KanbqHHMpOBaHHafl COC\a (Na2C03) 
OCHOBHOW IACTOL~HMK Lyenoueü B Hampueso-Kanbyueso-cunwamffbrx cmetf- 

na& nocmaBnm&uü npu6nu3umenbHo 10 % (Mhd) Ao 15 % (Mhd) OKMCM HaTpMFI 

B 3aflaHHblr;i cocmaB cmercna. 

01 .01.05 
oKb4cb antommHb4fi; TexHbwecKkGi rnb4HoseM (Alz03) 
KOMnOHeHT, ~06aBnfIeMblti B LUUXmy C qenbt0 M3MeHeHMFi BR3KOCTt4 Ci?EKna M 

noBblueHvw xunnuuecrtoü cmoikocmu roToBor0 cTema. 

/ 
01 .01.06 
rb4~poamoniwt4aT; ru~pooKi4cb anmmHb4fl IAI(~H~)I 
KOMnOHeHT, flO6aBnfIeMblti B LUUXl7’7y C genbl0 M3MeHeHMFI BF13KOCTM CTeKnO- 

Maccbl M noBblueHwi xwuvecKoU cmokocmu roToBor0 cmeicna. 

01 .01.07 
nonesoii umaT 

GlpMpoAHoe HeopraHwecKoe CoeAMHeHue, coc-roflqee v13 antoMocwwKaToB 

HaTpIAf& KanMFI, Kaflb~MfI M 6apm. 
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ISO 7348 : 1992 (E/F/R) 
MC0 7348 : 1992 (A/@/P) 

01 .01.08 
mica 

01 .01.08 
mica 

A naturally occurring alkali-aluminium-silicate frequently con- Alcaloaluminosilicate naturel contaminant frequemment les 
taminating felspars. feldspa ths. 

01.01.09 
nepheline 

01 .01.09 
nepheline 

A colloquial term for nepheline syenite. Terme du langage courant pour Ia nepheline syenite. 

01.01.10 
nepheline syenite 

01.01.10 
nepheline syenite 

A naturally occurring sodium aluminosilicate ( NaAISi04) used 
as a Source of alumina in glass. 

Aluminosilicate de sodium naturel (NaAISiO,) utilise comme 
Source d’alumine dans Ie verre. 

01.01.11 01.01.11 
potash felspar; microcline; orthoclase; potassium 
felspar (KAISia08) 
A naturally occurring mineral sometimes used as a Source of 
alumina in glass. 

feldspath potassique; microcline; orthoclase (KAISi,Os) 
Mineral naturel utilise parfois comme Source d’alumine dans Ie 
verre. 

01 .Ol .12 01 .Ol .12 
soda felspar; albite (NaAISi30s) 
A naturally occurring mineral sometimes used as a Source of 
alumina. 

feldspath sodique; albite (NaAISi,OsI 
Mineral naturel utilise parfois comme Source d’alumine. 

01.01.13 01 .Ol .13 
limestone; calcitic limestone; Iceland spar; lime spar 
(CaC031 
Naturally occurring Calcium carbonate which is usually the third 
major raw material in Container glass. 

calcaire; Pierre fi chaux (CaC03) 
Carbonate de Calcium naturel utilise comme troisieme matiere 
Premiere principale dans Ia fabrication du verre creux. 

01 .Ol .14 
burnt lime (Ca01 
Calcined limestone or calcite sometimes used instead of 
limestone. 

01 .Ol .14 
chaux (Ca01 
Calcaire calcine ou calcite utilise(e) parfois au lieu de calcaire. 

01.01.15 01.01.15 
dolomite; dolomitic limestone (CaC03m MgC03) 
A naturally occurring mineral sometimes used to replace 
(partly) limestone in the bat&. 

dolomite; calcaire dolomitique (CaCOsMgC03) 
Mineral naturel qui est parfois utilise pour remplacer (partielle- 
ment) Ie calcaire dans Ia composition. 

01.01.16 01.01.16 
magnesite; magnesium carbonate (MgC03) 
A naturally occurring mineral only rarely added to Container 
glass batches. (See also 01 .Ol. 15.) 

magnesie; carbonate de magnesium (MgCOa) 
Mineral naturel rarement ajoute aux compositions pour verre 
creux. (Voir aussi 01 .Ol .15.) 

01.01.17 01 .Ol .17 
Sand; silica Sand; glassmaking sand (Si021 
The major raw material for all silicate glasses, providing about 
70 % of the final glass composition. 

sable; sable siliceux; sable de verrerie (SiO*) 
Matiere Premiere de base pour tous les verres silicates, consti- 
tuant environ 70 % de Ia composition finale du verre. 

01.01.18 01 .Ol .18 
borax; sodium tetraborate decahydrate 
(Na2B~07~10HzO) 
A fluxing agent rarely used in Container manufacture. 

borax; tetraborate de sodium decahydrate 
(Na2B~07~10HzO) 
Agent fondant rarement utilise dans Ia fabrication des reci 
pien ts. 

01 .Ol .19 01 .01.19 
sodium nitrate; nitre; Soda nitre (NaNOa) 
A Chemical compound added in small quantities to the batch to 
act as oxidizing agent. 

nitrate de sodium (NaN031 
Compose chimique ajoute en petites quantites 3 Ia composition 
comme agent d’oxydation. 
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ISO 7348 : 1992 (E/F/R) 
MC0 7348 : 1992 (A/WP) . 

01.01.m 
cn lofla 

IlpMpoflHblVI antoMocmi4KaT qenoqHor0 MeTanna, qacT0 3arpfl3HmouMti none- 

Bble wnambi. 

01.01.09 
He@enwH 

TepMm pa3roBopHofi pew ~nfi 0603HaqeHm Hec;benuHa-cueHuma. 

. 
01.01.10 

npMpOAHbll;l anlOMoCtinMKaT HaTPVlFl (NaAISiO,J, npMMeHFleMbll/l KaK MCTOq- 

titiK mexHuvecKo20 tnuH03eMa B cmercne. 

01.01.11 
Kamesblii noneeoh unaT; niwKpoKnidH; opToKna3 (KAISis08) 
IlpwpoAHblLji MMHepan, mnonb3yeMblfi i4HorAa KaK I~CTO~HIIIK mexHuvecKo20 

2nuH03eMa t3 cmeicne. 

01.01.12 
HaTpbleB bl ti nOneBOii wnaT; anb6HT (NaAISi,O,) 
Ilpwpo~HblM MMHepan, wcnonb3yeMblr;i MHorjqa KaK MCTO~HIAK mexHuvecKo20 

2nuH03eMa. 

01.01.13 
H3BeCTHflK; .H3BeCTKOB blih WlaT (CaC03) 

npMpOflHbllil Kap6OHaT KanbyMFI, PlCnOnb3yeMblfi KaKTpeTVlM OCHOBHOI/1 Cbipbe- 

BOÜ Mamepuan npM BblpaGoTKe mapHo20 cmeKna. 

01.01.14 
OKHCb KanbqIMI (Ca01 

06OWKeHHblfi U3BeCmHlTK MnVl KanbqVlT, MCnOnb3yeMblL?1 VlHOraa BMeCTO l43- 

BeCTHfIKa. 

01.01.15 
~OnOMHT; ~OnOMHTH3HpOBaHHblii H3BeCTHFIK (CaCOsmMgCOs) 
npPIpOflHblIiI MMHepan, viCnOnb3yeMblti (r(aCTWH0) BMeCTO U3BeCmHfVKa B WUX- 

me. 

01.01.16 
MarHeswI; .Kap60tiaT MarHwI (MgCO,) 
npMpOflHblfi MMHepan, peflK0 flO6aBnfIeMblti B UJMXTY AJlFl Bblpa6OTKM mapHO20 

cmercna. (CM. Tawe 01 .Ol .15.) 

01.01.17 
necoK; .KBapqeBbih necoK; .necoK Anfi BapKb4 cTeKna (SiO,) 
OCHOBHOM CbQbeBOü MamepUan flnFl Bblpa6OTKM BCeX CMnVlKaTHblX CTeKon, Co- 

cTaBnmoqw7 oKon0 70 % cocmasa cmeKna. 

01.01.18 
6ypa (Na,B,0,40H201 
AteHm BapKU, peAK0 MCnOnb3yeMblfi npVl Bblpa60TKe mapbl. 

01.01.19 
HHTpaT HaTpm (NaNO,) 
Xmw4ecKoe coeAmewe, jqo6aBmeMoe B wuxmy B He6on bw4x KomwecTBax 

B KaqecTBe a2eHma 0KucneHuH. 
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ISO 7348 : 1992 (E/F/R) 
MC0 7348 : 1992 tA/cP/PI 

01 .OI .m 
anthracite 

01 .oi .m 
anthracite 

Coal with a very high carbon content; sometimes used as a Charbon a teneur en carbone tres elevee. Parfois utilise comme 
reducing agent, sometimes used in the production of carbon- agent reducteur dans Ia fabrication du verre ambre au soufre- 
Sulfur amber glass. carbone. 

01 .01.21 
coal 

01 .01.21 
charbon 

Solid fuel which may also be used as an alternative to 
an thracite. 

Combustible solide qui peut etre utilise en Variante de I’anthra- 
cite. 

01 .01.22 
coke 

01 .01.22 
coke 

Solid fuel which may also be used as an alternative to 
an thracite. 

Combustible solide qui peut etre utilise en Variante de I’anthra- 
cite. 

01 .01.23 
coke breeze; carbon fines; coke dust; coke fines; fine 
Coke; small coke 
Solid fuel in powder form which may also be used as an alterna- 
tive to anthracite. 

01 .01.23 
fines de coke 
Combustible solide pulverulent qui peut etre utilise en Variante 
de I’an thracite. 

01.01.24 
antimony 

01 .01.24 
antimoine 

A colloquial term for antimony trioxide (Sb203); sometimes 
used as a refining agent. 

Terme du langage courant designant Ie trioxyde d’antimoine 
(Sb203) ; utilise parfois comme agent d’affinage. 

01 .01.25 
arsenic; white arsenic 
A colloquial term for arsenic trioxide (As203); a more com- 
monly used refining agent than antimony but becoming used 
less frequently because of potential environmental and health 
hazard Problems. 

01 .01.25 
arsenic; arsenic blanc 
Termes du langage courant designant Ie trioxyde d’arsenic 
(As203); agent d’affinage plus commun que I’antimoine mais 
utilis6 moins frequemment a Cause de problemes potentiels 
d’environnement et de sante. 

01 .01.26 
blast furnace slag; calumite 
A waste product from steel manufacture the composition of 
which is controlled by blending. lt is used as a combined re- 
fining and reducing agent. 

01.01.26 
laitier de haut-fourneau; calumite 
Sous-produit de Ia fabrication de I’acier dont Ia composition est 
controlee par melange. II est utilise comme agent d’affinage et 
agen t reducteur. 

01 .01.27 01 .01.27 
Calcium sulfate; anhydrous gypsum; anhydrite; finaglass 
(CaS04) 
A refining agent sometimes used instead of saltcake. 

sulfate de Calcium; gypse anhydre; anhydrite (CaS04) 
Agent d’afflnage utilise parfois au lieu de sulfate. 

01 .01.28 01 .01.28 
saltcake; sodium sulfate; sulfate 
A slightly impure mineral form of sodium sulfate decahydrate 
(Na$0440H20) used as a refining agent or a Source of Sulfur. 

sulfate de sodium; sulfate 
Forme minerale, Iegerement impure, du sulfate de sodium 
decahydrate ( Na2S04m 10H20), employee comme agent d’affi- 
nage ou comme Source de soufre. 

01 .01.29 01 .01.29 
rust; iron scale 
Contamination with iron Oxide of raw materials supplied in 
bulk. 

rouille; battitures de fer 
Contamination des matieres premieres en vrac par I’oxyde de 
fer. 

01.02 Cullet 

01.02.01 
cullet 

01.02 Calcin 

01 n .01 
calcin 

Broken glass which is added to the batch. Debris de verre ajoutes 5 Ia composition. 
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ISO 7348 : 1992 (E/F/R) 
MC0 7346 : 1992 (A/@/P) 

01.01.20 
aHTpaqb4T 

Yzonb c 0cleHb BblcoKMM coflepmaHi4eM yrnepojqa. MHorAa Mcnon b3yeTcfl B Ka- 

qecTBe BocmaHoBumen~ npM Bblpa60TKe xenmoto cmercna, oKpaweHHor0 co- 

e&AHeHvleM cepbl. 

01.01.21 
yron b 

TBepAoe TOWlMBO, KOTOpOe MO)KeT 6blTb MCflOnb30BaHO BMeCTO aHmpaLJUma. 
. 

01.0122 
KOKC 

TBepAoe TOnnMBO, KOTOpOe MOxeT 6blTb MCnOnb30BaHO BMeCTO aHmpa4Uma. 

01.01.23 
KOKCOBafi MenOrlb 

TBepAOe llOOpOwKOO6pa3HOe TOnnVIBO, KOTOpOe MOxeT 6blTb MCnOnb30BaHO 

BMecTo aHmpayuma. 

01 .01.24 
CypbMa 

Teph4uii-I pasrOBOpHOr/r pervr, 0603HaratotqulM TpeXOKMCb CypbMbl (Sbz03); MC- 

non b3yeTcFi vrHorAa B KaqecTBe 0csemnumenH. 

01.0125 
MbllllbFIK; 6eJlblii MbllllbF1K 

TepMWi pa3rOsOpHOti perw, 0603HauatoqvIW TpeXOKVlCb MbllUbfIKa (As,O,); 

6onee pacnpocTpaHeHHblii, cleM cypbnna ocsemnumenb, ~0 vicnon b3yeTcfi 3Ha- 

wTenbH0 pexe u3-3a B03MoxHblx npo6neM 3arpfisHeHm oKpy>t<atoqeti cpejqbl 

M OXpaHbl 3/4OpOBbfl. 

01.01.26 
AOMeHH blii UlJlaK; .KanyMHT 

oTXO)Jbl, o6pa3ytoqMecn npI4 Bblpa6OTKe CTanM, COCTaB KOTOpblX HeO6xOfluiMO 

ycpejqHnTb nepeMewBaHMeM. Mcnonb3yeTcfl B KaqecTBe ocßemnumenfl vI ~00 

cmaHosumenH. 

01.0127 
cynb*aT Kanbqm; 6e3Bofltibiii rnnc; awbqpm (CaS04) 
Ocsemnumenb, npuMeHReMblW MHorfia BMecTo cynbaama. 

01.01.28 
CyJl b@aT HaTpHFI; Cyn bC@aT 

MlAHepanbHaFl @OpMa fleCFlTVlBO~HOr0 Cynb@aTa HaTpWl C He3Ha~VlTeflbHblMl/l 

npMMecfWWl (Na2S04-10 HZO); vicnonb3yeTcFi KaK ocsemnumenb Mnu KaK 

MCTOclHMK Cepbl. 

01 .01.29 
~~opo~~ble ~Kmor(eHm xene3a 

3arpfl3HeHue owcb0 xene3a cblpbeßbix Mamepuanoß, nocTaBmeMblx HaBa- 

nOM. 

01.02 6Oii; 6moe CTeKJlO 

01.02.01 
60H; 6HToe cTeKno; CTeKnO60ti 

6viToe cmew70, Qs6aBmeMoe B wuxmy. 
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ISO 7348 : 1992 (E/F/R) 
MC0 7348 : 1992 tA/Q,/PI 

01.02.02 
basement cullet; cellar cullet 
Cuk’et collected on the floor below machine level. lt is fre- 
quently guenched cutYet, produced when molten glass is 
allowed to run directly into the basement during a mould 
Change, for example. 

01.02.02 
calcin de cave 
Calcin rarnasse sur Ie sol sous Ie niveau de Ia machine. II s’agit 
frequemment de calcin coule obtenu lorsque I’on laisse Ie verre 
fondu couler directement a Ia cave lors d’un changement de 
maule, par exemple. 

01 AI2.03 
drag ladle (Verb); dry gauge (Verb) 
To produce culet by ladling glass from the melt into water. 

01.02.03 
louche de pochage 
Outil utilise pour prelever du verre en fusion et Ie laisser couler 
dans I’eau pour faire du calcin. 

01 B2.04 
ecology cullet 
CuIet, mainly discarded Containers, collected under publicly or 
privately operated schemes often initiated by the need for 
energy conservation. . 

01.02.04 
calcin de recuperation 
Ca/cin provenant de recipients mis au rebut et collectes par des 
organisations privees ou publiques dans Ie cadre de mesures 
d’economies d’energie. 

01 l 2.05 
factory cullet; domestic cullet; in-house cullet 
CuIet which is obtained from within the factory. 

01.02.05 
calcin d’usine; calcin domestique; calcin interne 
Ca/cin provenant exclusivement de Ia fabrication. 

01 J2.06 
foreign cullet 
CuYet which is obtained from sources other than within the 
factory. 

01.02.06 
calcin etranger; calcin externe 
Calcin en provenance de I’exterieur de I’usine. 

01 AE.07 
quenched cullet; dragaded cullet; drag-ladled cullet; 
shrended cullet /USA/ 
CuIet made by running molten glass into water. 

01 J2.07 
calcin tire 6 I’eau 
Calcin obtenu en coula nt du fondu dans I’eau. 

01 l 2.08 
raw cullet 
A glass Charge made totally of cur7et. 

01 l .08 
calcin brut 
Charge de verre obtenue entierement a partir de calcin. 

01 n .09 
return cullet 
CuIet which is taken directly from the lehr end into the cullet 
stock. 

01 n .09 
calcin de retour 
Calcin mis immediatement en stock a Ia sortie de I’arche de 
recuisson. 

01.02.10 
rock cullet 
Solid lumps of glass from a tankfurnace which has been put out. 

01.02.10 
calcin durci 
Blocs de verre preleves dans Ia cuve d’un four a l’arret. 

01.03 Colourants, decolourizers and opacifiers 01.03 Colorants, dkolorants et opacifiants 

01 AB.01 
colourant; colouring agent 
A batch constituent, usually a metal Oxide, used to produce a 
desired colour in glass. 

01 J3.01 
colorant; agent colorant 
Constituant de Ia composition, generalement un Oxyde metalli- 
que, utilise pour obtenir une couleur dans Ie verre. 

01 sI3.02 
chromic Oxide (Cr203) 
A colouring agent used in making green glass. 

01 m.02 
Oxyde de chro 
Agent coloran t 

me (Cr2031 
utilise pour faire du verre vert. 

01 AB.03 
chromite 
A natura1 Oxide of iron(ll) and chromium, sometimes with 
magnesium and aluminium present. lt is used as a colouring 
agent in green glass, but may also be present as a contaminant 
in raw materials when it produces black Specks or an undesired 
green colour in glass. 

oi n .03 
chromite 
Oxyde naturel de fer(ll) et de chrome renfermant parfois du 
magnesium et de I’aluminium. Utilise comme colorant dans Ie 
verre vert, mais pouvant egalement etre present en tant 
qu’impurete dans les matieres premiires lorsqu’il apparait sous 
forme d’inclusions noires ou produit une couleur verte indesira- 
ble dans Ie verre. 
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ISO 7348 : 1992 (E/F/R) 
MC0 7348 : 1992 (A/WP) 

01.02.02 
JpKne3 

6Oü, CO6HpaeMbiM C flOnfl HM)Ke YPOBHFI MaUlVlHbI. Peqb MAeT 06blqHO 0 ZpaHy- 

I7upOBEWHOAd 60e, KOTOpblti 06paayeTcfl npbl CflMBaHMM CI?WIWOM~CCb/ flpfIM0 B 

nojpan, Hanplmep, llpvl cMeHe t$OpMb/. 

01.02.03 
riepnaK 

MHCTPYMeHT JJflfI Ha6opa CmeW7OMaCCb/ M BblflMBaHMFI ee B BOAy RflFl o6pa3o- 

BaHMFi 6017. 

01.02.04 
BTOpWlHblii 60H; IlOKynHOti 60H 
5Oü M3 Bbl6pOiueHHOti nocne ynOTpe6fleHMfl lWpb/, CO6paHHblti qaCTHblMl4 MflM 

rOCyQapCTBeHH blMM OpraHM3a~MFIMM B paMKaX MepOnpPlfITVlti l-l0 3KOHOMMM 

3Heprm. 

01.02.05 
3aBOACKOii 6oi4; BHYTpeHHHti 60H 
EO& nOfly~eHHbll8 MCKfltO‘4PlTeflbHO B npOqeCCe Bblpa6OTKVI. 

01.02.06 
3aB03HOti 6oii; 603 CO CTOpOHbl 

60& nOflyreHHblti M3 BHe3aBOACKMX MCTO~HMKOB. 

01.02.07 
rpaHyJlHpOBaHH blii 6oi4; rpaHyJlblpOBaHHOe CTeKnO; rpaHyJl$lT 

BOÜ, llOflyireHHbllil nyTeM BblJlMBaHMFl CI77eN7a B BOfly. 

01.02.08 
HeO6pa60TaHH bl ii 6oii 
CTeKOJlbHaFl LUUXI77EI, COCTOFIqaFI I-lOJlHOCTbtO M3 60~. 

01.02.09 
B03BpaTH blti 60H; BOJBpaTHOe 6moe CTeKnO 

bOü, CBanMBaeMblti B OTBan HenOCpeACTBeHHO Ha BblXOAe M3 f’7eYU Of77XUZa. 

01.02.10 
saTBep/qeBuwiH 6oW 
CTeKJlRHHbIe Kyc~u M3BneLleHHble v13 6acceWHa new npM OCTaHOBKe ee. 

01.03 Kpacmenu,o6ecqeertmaTen~ H rnyuwrem 

01 n .01 
KpacHTen b; Kpacmy W areHT 

KOMnOHeHT LUUXITIbI, 06bl’dHO OKMCb MeTanna, MCnOnb3yeMblti /qnFi nonyirewfl 

Ci77eW7El Hy2KHOrO UBeTa. 

01.03.02 
OKHCb XpOMa (ct$$) 

~pZUH?7el7b, npVlMeHFieMbllil ~JlFI Bblpa60TKVI 3eI7eHOtO Cmertna. 

01.03.03 
XpOMHT 

IlpMpoAHafi oKt4cb xenesa (11) M xpoMa, cop(epmaqafl MHorfla MarHmM M an0 

MMHMW. McnonbsyeTcR KaK Kpacumenb npM Bblpa60TKe 3eneHozo cmema, HO 

MOxeT TaKNte npMCyTCTBOBaTb B BMAe npMMeCl4 B CblpbeßblX MW7epUaKiX, 

npoflenmcb B Biqqe ciepHblx BKnmeHMW im4 HexenaTenbHoM 3eneHoR oKpac- 

KM B cmercne. 
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ISO 7348 : 1992 (E/F/R) 
MC0 7348 : 1992 (AIWP) 

01.03.04 
Cobalt 
A colloquial term for Cobalt Oxide (CoO); a colouring agent 
used for making blue glass. 

01.03.05 
iron(lll) Oxide; rouge (FeZOs) 
A batch additive used in the production of green glass. 

01 J3.06 
potassium dichromate (K2Cr207) 
A Chemical compound used to produce chrome-green glass. 

01 J3.07 
Sulfur 
Flowers of Sulfur sometimes used in the production of amber 
gfass, 

Ol.o3.(B 
decolourizing 
The process of producing colourless g/ass. The action may be 
physical, by imparting the colour complementary to that of the 
impurity, or Chemical, e.g. by Oxidation. 

01 B3.09 
decolourizing agent; decolourizer; spices 
A substance or mixture of substances added to the batch 
which counteracts the colouring effect of impurities. The ac- 
tion may be physical, by imparting the colour complementary 
to that of the impurity, or Chemical, e.g. by Oxidation. 

01.03.10 
manganese 
A colloquial tern for manganese dioxide. 

01.03.11 
manganese dioxide (MnO*) 
A batch additive which may be used as a decolourizer or as a 
colouring agent in amber glass. 

01.03.12 
selenium 
A beneficiated, naturally occurring material, in the form of a 
black powder, added to the batch in very small quantities as a 
decolourizer or as a colouring agent. 

01.03.13 
opacifier; opalizer; opalizing agent 
A mineral or Chemical compound added to the batch to pro- 
duce opaque or translucent glass. 

01.03.14 
fluorspar; Calcium fluoride; fluorite; Derbyshire spar 
A naturally occurring combination of Calcium and fluorine 
added to the batch as an opafizing agent. 

01.03.15 
sodium fluorosilicate; sodium silicofluoride; SSF 
(Na$F~) 
A synthetically produced material added to the batch as an 
opalizing agen t. 

01.03.04 
Cobalt 
Terme du langage courant pour I’oxyde de Cobalt KoO); agent 
colorant pour fabriquer Ie verre bleu. 

01 m.05 
Oxyde de fer(lll); rouge (FeZ03) 
Matiere ajoutee a Ia composition en vue d’obtenir du verre vert. 

01 B3.06 
bichromate de potassium (KZCrz07) 
Compose chimique utilise pour produire du verre vert au 
chrome (emeraude). 

01.03.07 
souf re 
Soufre en fleurs utilise parfois pour produire du verre ambre. 

01 m.08 
decoloration 
Procede permettant d’obtenir un verre incolore. L’action peut 
etre physique, par introduction de Ia couleur complementaire a 
celle de I’impurete, ou chimique, par exemple par Oxydation. 

01.03.09 
decolorant; agent decolorant 
Matiere ou melange de matieres, ajoute(e) 3 Ia composition en 
vue de contrarier I’effet colorant des impuretes. L’action peut 
etre physique, par introduction de Ia couleur complementaire 5 
celle de I’impurete, ou chimique, par exemple par Oxydation. 

01.03. IO 
manganese 
Terme du langage courant pour bioxyde de manganese. 

01.03.11 
dioxyde de manganese (Mn021 
Additif au melange, utilise comme dkolorant ou comme co/o- 
rant dans Ie verre ambre. 

01 n 3.12 
selenium 
Matiere naturelle purifiee, sous forme de poudre noire, ajoutee 
3 Ia composition en tres faible quantite comme colorant ou 
dkoloran t. 

01.03.13 
opacifiant; opalisant; agent opacifiant 
Mineral ou compose chimique, ajoute 31 Ia composition pour 
produire un verre opaque ou translucide. 

01.03.14 
spathfluor; fluorure de Calcium; fluorine 
Combinaison naturelle de Calcium et de fluor ajoutee 2 Ia com- 
Position comme opafisan t. 

01.03.15 
fluosilicate de sodium; silico-fluorure de sodium; SSF 
(Na$iFg) 
Matiere synthetique ajoutee SI Ia composition comme opalisant. 

10 

Full document details: ISO 7348-1992

http://www.avadocuments.com/doc/iso-7348-1992
http://www.avadocuments.com/doc/iso-7348-1992


ISO 7348 : 1992 (E/F/R) 
MC0 7348 : 1992 (A/WP) , 

01 m.04 
KO6an bT 

TepMMH pa3rosopHolA pew flnR o6o3HaqeHm OKMCM KO6anbTa (Cool; Kpacu- 

menb #lfI Bblpa6OTKM Cwezo Cmercna. 

01.03.05 
otwcb xenesa (Ill); KPOKYC (Fe203) 
BeqecTBo, &06aBnfleMOe B uuxmy Anfl nonyireHm 3eneHozo cmema. 

01.03.06 
. 

6bIxpoMaT Kamm (K2Cr207) 
XMMwecKoe CoeflMHeHMe, i4cnonbsyeMoe Am B blpa6OTKM 3eneHozo cmercna, 

OKpallleHHOrO XpOMOM (M3yMpyAHOe CTeKno). 

01.03.07 
cepa 

CepHblti qBeT, MCnOnb3yeMblti MHOrjJa AJlFl Bblpa6OTKM Xeflf?7020 Ci77eicna. 

01.03.08 
06ecqBewlBaHHe 

Cnoco6 nOnywHm 6ecyßeI?7HOZo cmem7a. 3TO MOxeT 6blTb MeTOA C#NISVI- 

YecKoro B03AefiCTBMR ny-rehn BBeAeHPlfl ~OnonHuTenbHoro Kpacumenq KpOMe 

npuMeci4, mi4 xuMwecKor0 B03fieMcTBm, HanpMMep, nyTeM 0KMcneHm. 

01 SB.09 
o6ecqBewBaTenb;o6ecqBerlb4Ba~eecpe~cTBo 

BetqecTBO VlJlvI CMeCb BeqeCTB, AO6aBnfWMOe (AO6aBJUWMblX)B wUXmyC 4enblO 

HetiTpanMsaqvm Kpacmqero B03AeticTBm npMMeceW. BO3jJetiCTBIde MoxeT 

6blTb @m3wiecKMM, HanpvrMep, BBeAeHMe AononHMTenbHoro Kpacumenq ~po- 

Me npvihnecvi, i4nM xuMwecKi4M, HanpuMep, oKMcneHi4e. 

01 n .10 
MapraHeq 

TepMuiH pa3rOBOpHOrO F13blKa finfl 0603HareHm dsyOKUCU AßapZaHya. 

01.03.11 
~Byotwcb MapraHqa (Mn02) 
Ao6aBKa B wuxmy, mnonb3yeMafl B KaqecTBe 06ecyßevusamenR mu B Kaqe- 

CTBe KpaCUmel7H npVl Bblpa60TKe XeI7~020 CmeKna. 

01.03.12 
ceneH 

Ort4tlpHHOe HaTypanbHOe BeqecTBo B Bufle crepHor0 nopoiuKa, Ao6anfieMoe B 

wUXmy B OqeHb He6OJIbuWIX KOJlMqeCTBaX KaK KpaCUmenb l/lJlM KaK 06ecyBevu- 

Bamenb. 

01.03.13 
rnywiTenb; areHT rnyu,ieHwi 

MwHepan Mnu XMMwecKoe CoeAMHeHue, AoGaBnFieMbirl (-oe) B uruxmy anfl Bbl- 
pa6OTKM nenp03pa4nozo uni4 npo3parnoto cmeicna. 

01.03.14 
llJlaBl4KOBblii UlilaT; @TOpl’Ipl KanbqHFI; ct)nlOOPHT 

IlpupoAHoe coeAMHeHi4e Kanbqm M c@opa, AoGaBnfleMoe B wuxmy B Kaile- 

CTBe tnywumenfv. 

01.03.15 
@TopcwwKaT HaTpbm; cmHKOc#lTOpH~ HaTpHfI; SSF (NafiiF6) 
CVlHTeTM~eCKOe BeqeCTBO, flo6aBmeMoe B wuxmy B KaLleCTBe 2nywumenR. 
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ISO 7348 : 1992 (E/F/R) 
MC0 7348 : 1992 (A/@/P) 

01.04 Other terms 01.04 Autres termes 

01 AM.01 01.04.01 
beneficiation epuration 
Improvement of the quality of a raw material by removing con- 
taminants and unwanted material. 

Amelioration de Ia qualite d’une matikre premikre par enleve- 
ment de contaminants et de matieres indesirables. 

01.04.02 
de-ironing; magnetting; removal of iron 
Improvement of the quality of a raw material by reducing the 
iron content. 

01.04.03 
froth flotation 
A process for removing oversize grains or heavy minerals from 
Sand. 

01.04.02 
deferrisation; enlevement de fer 
Amelioration de Ia qualite d’une matikre premikre par diminu- 
tion de sa teneur en fer. 

01 n 4.03 
flottation 
Procede d’elimination des mineraux surdimensionnes ou lourds 
rencontres dans les sables. 

, 
01 l 4.04 01.04.04 
sand drier 
A piece of equipment used for drying large supplies of Sand; 
often an oil-fired burner firing into a rotating, refractory-lined 
drum. 

secheur de sable 
Installation servant a secher de grandes quantites de sable; il 
s’agit souvent d’un four rotatif a garnissage refractaire chauffe 
a I’huile. 

01 B4.05 
vibrating table 
A sloping table which is vibrated as sand is allowed to flow over 
it in Order to separate oversize grains and heavy minerals from 
the sand. 

01.04.06 
sand moisture 
The amount of water in Sand; usually expressed as a percent- 
age by mass [% (mlm)]. 

01 AM.07 
moisture tester; moisture meter 
An instrument or piece of equipment for measuring the 
moisture content of raw materials, most frequently for measur- 
ing sand moisture contents. 

01 AM.08 
melting accelerator 
A Chemical compound which is added to the batch to accel- 
erate the melting process. 

01.04.09 
glass former 
A Chemical element or Oxide which tan form a glass. (See also 
01.04.11.) 

01.04.10 
frit 
(1) Calcined or partly fused materials from which glass is 
made. 

(2) A special mixture or melt 
colouring g/ass in a feeder. 

of colouring materials used for 

01.04.11 
network former 
A component of glass which forms the random network of the 
glass structure. In Container g/ass, it is normally si/ica, 

01.04.05 
table vibrante 
Table inclinee mise en Vibration lorsque du sable y est deverse 
afin d’en separer les grains surdimensionnes et les mineraux 
lourds. 

01 l .06 
humidite du sable 
Teneur en eau du sable, souvent exprimee en pourcentage en 
masse [% (mlm)l. 

01.04.07 
humidimetre 
Instrument ou Partie d’instrument pour mesurer Ia teneur en 
eau des matikres premkres, principalement du sable. . 

01 n 4.08 
accelerateur 
Compose chimique ajoute a Ia composition pour en accelerer Ia 
fusion. 

01 J4.09 
formateur de verre 
Element chimique ou Oxyde pouvant former un verre. (Voir 
aussi 01.04.11.) 

01.04.10 
fritte 
(1) Matieres calcinees ou partiellement fondues a partir des- 
quelles est fabrique Ie verre. 

(2) Melange special ou fonte de matieres colorantes, 
pour colorer Ie verre da ns u n canal d’alimen ta tion. 

u tilise(e) 

01.04.11 
formateur de r6seau 
Composant du verre formant Ie reseau desordonne de Ia struc- 
ture du verre. Generalement Ia stiice dans Ie verre creux. 
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ISO 7348 : 1992 (E/F/R) 
MC0 7348 : 1992 (A/@/P) 

01 .w npOr#e TePMHH bl 

01.04.01 
06oraqetiHe 
YnyirweHi4e KaqecTBa cupbei3020 Mamepuana nyTeM yAaneHw 3arpfi3Hfwo~tdx 

npPlMeCeti M He)KeJlaTeJl bH blX BeqeCTB. 

01.04.02 
Aect>eppid3aqm; yAanetib4e menesa 
Ynyrwewe KaqecTBa cb/pb’esozo Mamepuana ny-rehn yMeHbweHvw coAepxa- 

HMFI B HeM )Kene3a. 

01.04.03 
OrlHCTKa 

Cnoco6 yAaneHufl M3 necrta 3epeH, He COOTBeTCTByioiqMX pa3MepaM (OCTaTOK Ha 

CVlTe), MflM TFIxeJl blX MVIHepaJlOB. 

01.04.04 
cyiwma Anf~ necr<a 
YCTaHOBKa, llpeAHa3HaqeHHaFl Aflfl CyUKM 60flbwOrO KOflMqeCTBa I’?eCIEl; 

06bFlHO per b MAeT 0 CyllllNl bHOM BpaqaKIlqeMCFI 6apa6aHe C OrHeynOpHOfi @y- 

TepOBKOr;i, 060rpeBaeMoti Ma3yTHOti ropenKoIii. 

01.04.05 
BH6paQHOHHblii CTOn 

HaKflOHHbIti CTOJl, KOTOpblti npMBOAMTCFl B KOJle6aTeflbHOe fiBWKeHMe llpPl no- 

flalce Ha Hero necrta c qenbto 0TAeneHmfl qacTtq, He cooTBeTcTByrour,ux pasMe- 

py, M TBepflblX MMHepaflOB. 

01.04.06 
BIlaXHOCTb IleCKa 

CoplepwaHHe Boabl B necKe, qacT0 BblpaxaeMoe B npoqeHTax no oTHoweHMt0 

K Macce 1% (M/M)]. 

01.04.07 
Bnaronnep 
llpv16op MflM ‘4aCTb npu6opa AnFI M3MepeHUH COAepxaHMFI BOabl B cb/pbesb/x 

Mamepuanax, rnaBHblM 06pasoM B necKe. 

01.04.08 
YCKOpMTeJl b BapKH 

XmwecKoe coeAmeHue, Ao6aBnfieMoe B uruxmy flnfi ycKopeHm Baptw. 

01 n 4.09 
cremoo6pa30saTen b 

XVIMWleCKML;i 3neMeHT MnM OKMCb, KOTOpble MOryT 06pa30BaTb CmeW70. 

(CM. TaK?Ke 01.04.11.) 

01 m.10 
C@pHTTTa 

(1) IlpejqBapMTenbHo noAorpeTble w-w clacTwH0 pacnnaBneHHble BeiyecTBa, 

M3 KOTOpblX Bblpa6aTblBaeTCFl CmeN70. 

(2) CneuuanbHaf4 cMecb ww pacnnas Kpacflqt4x BewecTB, wnonb3yeMble 

Anfl oKpawBaHi4fi cmercna B KaHane numamenH. 

01.04.11 
CTpyKTypOO6pa30BaTen b 

KOMnOHeHT cmeicna, o6pa3ytoqW Heynopfl)qoqeHHyto KpMcTannwecKyto pe- 

l.lJeTKy CTpyKTypbl CTeKna. B TapHOM CmeKfle 3T0 06blqHO KPeMHeseM. 
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ISO 7348 : 1992 (E/F/R) 
MC0 7348 : 1992 ~A/Q,/P~ 

01.04.12 01 AM.12 
network modifier modificateur de rheau 
Components of gfass, such as Calcium or sodium, which Composants du verre, tels que Ie Calcium ou Ie sodium, qui 
occupy the interstices of the random network. occupent les vides du reseau desordonne. 

bl AM.13 
grain size 
The approximate diameter of a particle of a granular material, 
usually expressed as a sieve size in millimetres or micrometres. 

01 AM.13 
dimension granulom&rique 
Diametre approximatif d’une particule dans un materiau granu- 
leux, exprime habituellement en ouverture de maille d’un tamis, 
en millimetres ou en micrometres. 

01.04.14 
grain size measurement; granulometric analysis; particle 
size analysis; Screen analysis; sieve analysis; sizing 
analysis 
lvleasurement of the fractions of a granular material which lie 
between specified sizes of sieves; usually calculated as a 
percentage by mass [ % (mlm)]. 

01.04.14 
analyse granulomhtrique; analyse par tamisage 
Mesure des fractions dimensionnelles d’un materiau granuleux 
comprises entre des ouvertures de mailles de tamis determi- 
nees; exprimee generalement en pourcentage en masse 
[% h7lm)l. 

01 AM.15 
grading; grain size distribution 
The spectrum of grain sizes in a Sample of a granular material. 

.*. 

01.04.15 
repartition granulomhtrique; granulometrie 
Repartition des dimensions de grains dans un echantillon de 
materiau granuleux. 

01.04.16 
particle size cu rve 
The graph produced by plotting the results of a granulometric 
analysis. 

01 SM.16 
courbe granulometrique 
Diagramme traduisant les resultats d’une analyse granulome- 
trique. 

01 AM. 17 01.04.17 I 
1 

sieve fraction; grading fraction fraction granulometrique I 
The fraction of a granular material which lies between two Fraction d’un materiau granuleux comprise entre deux ouvertu- I 
specif ied sieve sizes ; usually expressed as a percentage by res de mailles de tamis determinees; exprimee generalement en / 

mass [% (mlm)l. - pourcentage en masse [% (mlm)l. 

01.04.18 
screening (see also 01.04.19) 
The use of a Single sieve to remove the unwanted oversize or 
undersize fraction of a material. 

01.04.18 
criblage 
Utilisation d’un tamis unique pour separer une fraction de 
matieres surdimensionnees ou sous-dimensionnees. 

01.04.19 
sieving ; screening (see also 01.04.18) 
The procedure used for determining the grain size distribution 

j or sieve fraction of a raw material. 

01 AM.19 
tamisage 
Procedure utilisee pour determiner Ia repartition granulometri- 
que ou Ia fraction granulometrique d’une matiere Premiere. 

01 AM.20 
oxidizer; oxidizer agent 
A mineral or Chemical compound which raises the state of oxi- 
dation of other g/ass components during meking, thus aiding 
refining or colour control, e.g. sodium nitrate. 

01 n 4.m 
oxydant; agent d’oxydation 
Mineral ou compose chimique qui eleve Ie niveau d’oxydation 
des autres composants du verre au cours de Ia fusion, favori- 
sant ainsi I’affkage ou Ie controle de Ia teinte, par exemple Ie 
nitrate de sodium. 

01 AM.21 01 AM.21 
‘~ flux; fluxing agent; melting agent fondant; agent de fusion 

A batch constituent which promotes fusion. Constituant de Ia composition facilitant Ia fusion. 

01 n .22 
reducing agent 
A Chemical which, at high temperatures, lowers the state of 
Oxidation of other batch constituents, e.g. carbon-bearing 
materials. 

01 B4.22 
agent reducteur 
Produit chimique qui, aux hautes temperatures, abaisse Ie 
niveau d’oxydation des autres constituants de Ia composition, 
par exemple matieres contenant du carbone. 
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SO7348:1992 (E/F/R) 
MC0 7348 : 1992 (A/WP) . 

01.04.12 
MOAHC#NlKaTOp CTpyKTypbl 

KOMnOHeHTTbl CmeKna, TaKMe KaK KanbqWil MnM HaTplAn, KOTOpble 3aHMMatOT 

nyCTOTbl B HeynOpRAoreHHoti KpMcTannwlecKoti peueTKe. 

01.04.13 
pa3Mep bi 3epeH 

npVIMepHblM /jVlaMeTp raCTVlqbl B paHynypOBaHHOM MaTepviane, Bblpa>ctaeMblfi 

06blqHO B pa3MepaX WletiKil cvr-ra, B MWlJlVlMeTpaX MnM B MMKpOMeTpaX. 

01.04.14 
rpaHynoMeTpwiecKb4H aHanw; aHam3 npoceuBaHHeM 

MsMepeHMe pa3MepoB @paKqW rpaHynupoBaHHor0 MaTeptdana, HaxoAfuqMxcf4 

Me2qqy weMKaMM wTa onpeAeneHHor0 pa3Mepa; Bblpa~atoTcfl06blYHo B npo- 

L@HTax no OTHOuleHvuo K Macce [% (M/M)]. 

01.04.15 
pacnpeAeneHHe; rpaHynoMeTpwdecKi4H cocTaB; rpaHynoMeTpwi 

PacnpeAeneHMe 3epeH no pa3Mepy B o6pa3qe rpaHynt4poBaHHoro MaTepMana. 

01.04.16 
Kpb4Bafl rpaHynoMeTpwecKor0 aHam3a 

AuarpaMMa, Bblpaxaiotqafl pesyn bTaTbi tpa~ynoMempu~ecKoz0 aHanu3a. 

01.04.17 
rpaHynoMeTpb4recKafi c@paKqm 

Q>paK4t4fi rpaHynMpoBaHHor0 MaTepMana, HaxoAflqawfl MexAy ABYMFI oTBep- 

CTMFIMI/I fiqeeK ctiTa onpeAeneHHor0 pa3Mepa; 06blclHo Bblpa>KaeTcfl B npoqeH- 

Tax no oTHotueHt4to K Macce [Oh (M/M)]. 

01.04.18 
rpoxor(eHHe 

IlpuiMeHeHue oAHor0 M Tor0 me cMTa Anfl 0TAeneHvifl @paKqi4fi MaTepMana, 

MMelOqviX pa3Mepbl 6Onbllle M MeHbUle HOpMbl. 

01 SM.19 
npoceb4BaHide 

Cnoco6, npi4MeHfieMblLii Ana 0npeAeneHufl pacnpedenewR 3epeH no pa3Mepy 

vlnvI 2paHynoMempuvecKux @paKyuü i3 cbrpbeßonn Mamepuane. 

01.04.20 
0KmmTenb; 0Kmmuoqhi areHT 

MvIHepan MnM XMMMqeCKOe COeAMHeHMe, KOTOpbllh(-Oe) nOBblUlaeT ypOBeHb OKVI- 

CneHMfI flpyrMX KOMnOHeHTOB CmeKna B npOheCCe BapKU, CnOCO6cTsy~ TaKVlM 

o6pa3oM 0cBemneHuIo i4nM KoHTponIo OKpawMBaHtq HanpviMep, wmpam Ha- 

mpuH. 

01.04.21 
nnaBeH b; areHT BapKu 

KOMnOHeHT UIUXf77b/, o6nerrat0wurr;i BapKy. 

01.0422 
BOCCTaHOBHTenb 

XMMWleCKMti npOAyKT, KOTOpbllil npVl BblCOKO1/1 TeMnepaType CHWKaeT ypOBeHb 

0KMcneHvw Apyrux KoMnoHeHToB muxmbl, HanpMMep, BewecTBa, coAepxaque 

yrnepoA. 
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ISO 7348 : 1992 (E/F/R) 
MC0 7348 : 1992 (A/@/P) 

01 B4.23 01 J4.23 
refining agent; fining agent; plaining agent agent d’affinage; affinant 
A batch constituent which helps to remove undissolved gases Constituant de Ia composition contribuant a eliminer les gaz 
from the molten g/ass. non dissous du verre fondu. 

02 Batch preparation and transfer 

02.01 Batch 

02.01 .Ol 
batch; batch mixture; glass batch; mixed batch 
The materials, properly proportioned and mixed, for delivery to 
the furnace. 

02.01.02 
mix 
Mixed batch; specifically one mixer load. 

02.01.03 
alkali content 
The total of the alkali metal oxides in the batch or in the g/ass, 
expressed as a percentage by mass [ % (mlm)]. 

02.01.04 
colour mix 
(1) The mixture of colouring agents, usually metal oxides, to 
be added to the batch to produce the desired colour in the 
g/ass. lt is normally diluted by mixing with a major rawmaterial. 

(2) A special mixture or melt of colouring materials used for 
colouring g/ass in a feeder. [See 01.04.10(2).1 

02.01.05 
batch formula; batch composition 
The masses of the different raw materials to be used in prepar- 
ing the batch. 

02.01.06 
percentage composition (of a batch) 
The masses of the individual raw material’ comprising the 
batch calculated as percentages of the whole. 

02.01.07 
blending batch 
Step-wise changes in batch composition to arrive at final 
Change in finished g/ass. 

02.01.08 
batch Change 
An alteration to the composition of the batch mixture in Order 
to adjust the g/ass composition to the target value. 

02.01.09 
cullet-free batch 
A mixture of raw materials to which no cuflet has been added. 

02 Preparation et transfert de Ia composition 

02.01 Composition 

02.01 .Ol 
composition; melange vitrifiable 
Ensemble des matieres premiires, en proportions convenables 
et melangees, pretes pour I’enfournement. 

02.01.02 
melange 
Composition melangee, specifiquement une Charge du melan- 
geur. 

02.01.03 
teneur en alcali 
Totalite des oxydes metalliques alcalins contenus dans Ia com- 
Position ou dans Ie verre, exprimee en pourcentage en masse 
[% (mlm)l. 

02.01.04 
melange colorant 
(1) Melange de matieres colorantes, generalement des oxydes 
metalliques, ajoute 5 Ia composition en vue d’obtenir Ia teinte 
de verre desiree. Ces matieres sont normalement diluees pa 
melange dans une matiere premiere principale. 

(2) Melange special ou fonte de matieres colorantes, utilise(e 
pour colorer Ie verre dans un distributeur. [Voir 01.04.10(2).1 

02.01.05 
composition (du melange vitrifiable); formule de compo- 
sition 
Masse des differentes matieres premieres utilisees dans Ia pre- 
paration de Ia composition. 

02.01.06 
composition centesimale 
Masse de chaque matiere Premiere formant Ia composition cal- 
culee en pourcentage de Ia masse totale. 

02.01.07 
changement de composition 
Modifications par etapes de Ia composition en vue de fabriquer 
un nouveau verre. 

02.01.08 
changement de Ia composition 
Modification de Ia composition du melange pour ajuster Ia com- 
Position du verre a Ia valeu r desiree. 

02.01.09 
composition sans groisil 
Melange de matieres premieres auxquelles on n’ajoute pas de 
calcin. 
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ISO 7348 : 1992 (E/F/R) 
MC0 7348 : 1992 (AIWP) 

01.04.23 
arem 0cBernekwm; oci3emmenb 
KOMnOHeHT UIUXmbl, CnOCO6CTBytoqMW yAaneHMtO M3 CmeKnOMaCCbl HepaCTBO- 

peHH blX ra30B. 

02 npHrOTOBJleHM~ H TpaHCnOpTMpOBKa UlHXTbl 

02.01 UhxTa . 

02.01.01 
WlXTa; CTeKOJlbHaR CMeCb 

Cbrpbesbie Mamepuanbr, B cooTBeTcTByioqMx nponopqi4nx u HaAne>ttarqMM 06- 
pa3oM nepeMeuJaHHble, roToB ble K 3azpy3Ke B neq b. 

02.01.02 
CMeC b 

IlepeMeuaHHafl uruxma, T.e. nopqwi 3arpyxaeMoW iwxTbl i3 cMecumenb. 

02.01.03 
coAepmtatib4e qenoreii 
06qee KonwecTBo oKi4cerl IqenoqHblx MeTannoB, coflepxalqvrxcfl B uruxme 

i4nM B cmercne, BblpaxeHHoe B npoqeHTax no oTHoweHMt0 K Macce [Oh (M/M)]. 

02.01.04 
Kpacmqafi CMeC b 

(1) CMeCb KpaCFlwMX BeqeCTB, 06blqHO OKMCei31 MeTannOB, ~06aBnFIeMaFl B 

uruxmy c qenbto n0nyreHw-i cmercna HyxHOrO OTTeHKa. 3TM BelqecTBa 06bl’-lHO 

paCTBOpfUOTCFI npPl nepeMeUll4BaHWl B OCHOBHOM Cb/pbeBOM MamepUane. 

CneqHanbHafl CMeCb VI,IVI pacnnas Kpacfq MX BeqeCTB, MCllOn b3yeMble 

OKpaWlBaHWl cmeitna B KaHane numamenn. [C M. 01.04.10 (2) 1 . 

02.01.05 
COCTaB (WIXT bi); PelJellT UHXT bl 

Macca pa3nwHblx cblpbesblx Mamepuanos, Mcnonb3yeMblx jqnfl npwoToBne- 

HMFl tuuxmbk 

02.01.06 
flP04eHTHblii COCTaB 

Macca Kaqoro cbipbesoto Mamepuana, o6pasytoqero uruxmy, BblwcneHHafl 

B npoqeHTax OT o6qefi MaCCbl. 

02.01.07 
H3MeHeHHe COCTaBa WlXTbl 

IlocTeneHHoe i43MeHetiMe cocmasa wxmbr npi4 B blpa60TKe cmercna HoBoro 

COCTaBa. 

02.01.08 
bl3MeHeHHe COCTaBa UJHXTbl 

MsMeHewe cocmasa uwxmb/ c qenba KoppeKTMpoBKM cocmasa cmercna ~0 

AocTwtteHi4fi MenaeMoro cocTaBa. 

02.01.09 
uwxTa 6e3 60~1 
CMecb cblpbesbix Mamepuanoß 6e3 AoGaBneHwI 60~ 
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ISO 7348 : 1992 (E/F/R) 
MC0 7348 : 1992 (A/@/P) 

02.01 .lO 
running batch 
The regular batch, formulated to produce the desired glass 
composition when used with its own culet. 

02.01.11 
raw batch 
A glass Charge without culfet. 

02.01.12 
batch dust 
The finely divided particles of batch which are blown from the 
batch mixture and may settle on flat surfaces or may con- 
taminate the atmosphere. 

02.01.13 
batch wetting 
The addition of water, or less frequently of a wetting agent or 
alkaline solution, to the dry raw materials to facilitate mixing. 

liquid. 

02.01.15 
raw materials; batch materials 
The materials which are weighed out and mixed together to 
produce a glassmaking batch. Essentially Sand, limestone and 
Soda ash with smaller amounts of alumina-bearing materials 
and spices. 

02.01.16 
apparent weight; bulk weight 
The mass of a material under freely poured conditions, i.e. not 
compacted. 

02.01.17 
bulk density; apparent density 
The mass of a material divided by the volume it occupies under 
stated freely poured conditions. 

02.02 Batch preparation 

02.02.01 
batch house; mixing room; batch plant; mixing shop 
The building or room in which the batch is prepared. (See also 
02.02.02.) 

02.02.02 
automatic batch plant 
The building used for storing the separate raw materials and the 
equipment for the automatic weighing and batch mixing. 

02.02.03 
batch tower 
A tower-like store from which raw materials are gravity fed to 
the weigh hopper. 

02.01.10 
melange courant 
Melange normal dont Ia formule est censee donner Ia composi- 
tion desiree avec Ie calcin correspondant. 

02.01.12 
poussiere de composition 
Particules de Ia composition finement divisees, degagees du 
m&ange vitriflable et qui peuvent se deposer sur des surfaces 
planes ou contaminer I’atmosphere. 

02.01.13 
humidification de Ia composition 
Addition d’eau, ou moins frequemment d’un agent mouiUant 
ou d’une Solution alcaline, aux matibres premiires seches pour 
favoriser Ie mklange. 

02.01.14 
agent mouillant 
Produit chimique qui reduit Ia tension superficielle d’un liquide. 

02.01.15 
matieres premieres 
Matieres pesees puis melangees pour former une composition 
vitrifiable. Essentiellement du sable, du calcaire et de Ia soude 
et, en plus faibles quantites, des matieres a base d’alumine et 
des composants mineurs. 

02.01.16 
poids 
Masse 
tee. 

apparent 
d’une matiere en ve lrsage libre, c’est-a-dire non c ompac- 

02.01.17 
masse volumique apparente; densite apparente 
Masse d’une matiere divisee par Ie volume quelle occupe dans 
des conditions de versage libre. 

02.02 Preparation de Ia composition 

02.02.01 
atelier de composition; chambre a composition 
Batiment ou local dans lequel Ia composition est preparee. 
Noir aussi 02.02.02.) 

02.0262 
atelier de composition automatique; chambre a composi- 
tion automatique 
Batiment d’entreposage des matikres premleres separees et du 
materiel pour Ie pesage et Ie melange automatiques de ces 
matieres. 

02.0263 
tour de composition 
Silo en forme de tour dans lequel les matkkespremiires s%cou- 
lent par gravite dans les tremies peseuses. 
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ISO 7348 : 1992 (E/F/R) 
MC0 7348 : 1992 (A/@/P) 

02.01.10 
06bNHaFI W4XTa; W4XTa C 6oeM 

06blqHaR LUUXI7’7a AnfI Bblpa6OTKM cmercna 3aAaHHOrO COCTaBa C COOTBeT 

CTBylOU/MM KOflMqeCTBOM 6017. 

02.01.11 
Heo6pa60raHHafi (c bipafi) uuxTa 

nOpqvIF1 CTeKOflbHOti uuxmb/ 6e3 60~. 

. 
02.01.12 
UlblXTHaFI ll bin b 

MeJIKO&4CnepCHble ‘-iaCTVlL&l UIUXMbl, KOTOpble yneTyqMBalOTCfl M3 CTeKOnb- 

HOti CMeCU M MOryT OCeCTb Ha rnaflKOfi nOBepXHOCTM Mfll’l MOryT 3arpFl3HMTb 

OKpyIKalorqylo aTMoc@epy. 

02.01.13 
y6naxHeHbde tub4xTbi 

AoGaBneHuie Boabl M~M pexe yi3naxwmem ww IqenoqHoro pac-rsopa B cyxvie 

cbpewe mmepuanb/ ~nn o6nercieHm nepenneuusawf7 wfxmb~ 

02.01.14 
yBna>KHllTenb 

XVlMVlreCKOe COeJJMHeHMe, KOTOpOe yMeHbWaeT nOBepXHOCTHOe HaTFIxeHVle 

NAflKOCTM. 

02.01.15 
cbipbes bie MaTepHanbi 

B3BeWeHHble, 3aTeM nepeMeWaHHble MaTepviafl bl AflFl npl4rOTOBJleHlN CTeKOfl b- 

HOti UIUXl?‘76/. B OCHOBHOM fECOK, U3BeCl77HFIK M CO& M B 3HaLIMTeJ-l bH0 MeHbWVlX 

KOJlMqeCTBaX MaTepMaJlbl Ha OCHOBe rmHo3eMa M npMMecw 

02.01.16 
Ka>KyqH Hell Bec 

Bec MaTepMana npt4 CBO6OAHOM CTOKe, T.e. 6e3 ynnOTHeHHf4. 

02.01.17 
KalKyu(aflCFI NIOTHOCT b 

Macca MaTepwana, pa3AeneHHafl Ha 06%eM, KoTopbiM 0Ha 3aHmaeT B ycnosw 

FIX CsO60flHOrO CTOKa. 

02.02 npldroTOBJ’leH&le UJHXTbl 

02.02.01 
cocTaBHoH qex; CMecHTenbHoe oTp(eneHHe 

3AaHMe ww noMeqeHMe, B KoTopoM npl4roTaBnuBaeTcfl ~uxm~. (CM. TaKxe 

02.02.02.) 

02.02.02 
aBTOMaTWieCKb+lii COCTaBHOh QeX; aBTOMaTHqeCKOe CMeCHTenbHOe OTAeneHHe 

llohneqewe Anfl xpaHeHm 0TAen bHblx cblpbehlx Awnepuanoß VI 060py~OBa- 

HMFl Anfl aBTOMaTl4reCKOrO B3BeWMBaHMR kl l?e~eMeUM3ZWUFf uIUXIT)b/. 

02.02.03 
COCTaBHOh qeX 6aUleHHOrO THC1a 

6yHKep (CVlJlOC) B @OpMe 6awHM, M3 KOTOpOro Cb//Ibeßb/e Mame/NMnb/ CaMOTe- 

KOM nOCTynatOT BO B3BeWPlBalOqVlti 6yHKep. 
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ISO 7348 : 1992 (E/F/R) 
MC0 7348 : 1992 (AIWP) 

02.02.04 
colour mixing room 
A room, sometimes separate from, sometimes an enclosed area 
in, the main batch house where hazardous materials, colouring 
agents and decolourizers are weighed and mixed with a raw 
material, such as limestone. 

02.02.05 
toxic materials store 
A special room or large cupboard in which the main Stocks of 
hazardous materials are kept locked. 

02.02.06 
cullet plant 
Equipment for the 
magnetic separator 

02.02.07 
cullet crusher 

beneficiation of cuflet, including washer, 
and hand-picking of other contaminants. 

The machine used to crush 
the other raw materials. 

cuIe t to a size which will mix in with 

02.02.08 
(cullet) Silo; bunker; cullet bin 
A storage Container for cullet. 

02.02.09 
cullet washer (see also 08.11) 
A machine used to wash cuIet free from carbonaceous matter 
and other materials which would have a deleterious effect on 
the glass. 

02.02.11 
batch mixer (see also 08.09) 
The machine in which the proportioned raw materials are 
mixed. 

02.02.12 
mixer (see also 08.09) 
A machine for mixing the raw materials into batch. 

02.02.13 
drum mixer 
A drum-like Container used for batch mixing. 

02.02.14 
dry-batch mixer 
A batch mixer in which the rawmaterials are mixed without the 
addition of water or a wetting agent. 

02.02.15 
horizontal pan-mixer 
A circular batch mixer which revolves in a horizontal plane 
around a vertical axis. 

02.02.04 
chambre de melange des colorants 
Local, separe ou non de Ia chambre a composition principale, 
ou I’on pese les matieres dangereuses, les colorants et les deco- 
lorants et 0U on les melange 3 une matierepremiere, par exem- 
ple Ie calcaire. 

02.02.05 
magasin pour produits toxiques 
Local special ou grande armoire ou I’on enferme les reserves 
importantes de matieres dangereuses. 

02.02.06 
usine de traitement du calcin 
Installation d’amelioration du calcin comprenant Ia laveuse, Ie 
separateur magnetique et I’elimination manuelle des autres 
impuretes. 

02.02.07 
concasseur 6 calcin 
Machine servant a concasser Ie calcin a une dimension permet- 
tant Ie melange aux autres matieres premieres. 

02.02.08 
Silo 6 calcin; tremie 6 calcin 
Enceinte reservee au stockage du calcin. 

02.02.09 
laveuse de calcin (voir aussi 08.11) 
Machine servant a laver Ie calcin en vue d’eliminer les matieres 
charbonneuses et autres pouvant avoir un effet nefaste sur Ie 
verre. 

02.02.10 
melange de Ia composition 
Procede de melange des matieres premieres. 

02.02.11 
melangeur (voir aussi 02.02.12 et 04.01.07) 
Machine dans laquelle les matieres premieres en proportions 
convenables sont melangees. 

02.02.12 
composeur; melangeur (voir aussi 02.02.11 et 04.01.07) 
Machine servant a melanger les matieres premieres pour reali- 
ser Ia composition. 

02.02.13 
melangeur 6 tambour 
Recipient en forme de tambour pour Ie melange de Ia composi- 
tion. 

02.02.14 
melangeur sec 
Melangeur dans lequel les matieres premieres sont traitees sans 
addition d’eau ou d’agent moutllant. 

02.02.15 
melangeur horizontal 
Melangeur circulaire tournant dans un plan horizontal autour 
d’un axe vertical. 
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ISO 7340 : 1992 (E/F/R) 
.il MC0 7348 : 1992 (A/@/P) 

02.02.04 
0T~enewde Anfl nepeMewsatibw Kpacmeneii 

flohdetqewe, 0Tflen bHoe im4 o6qee c 0cHoBHblM cocmßHbm gexonn, rae B3Be- 

wMBatoTcfl BpeAHble BeqecTBa, Kpacumenu M o6ecyseuusamenu M rAe Mx ne- 

peMeWMBalOT C Cb/peBb/M MW7ej3U~l7OM, HanplAMep, C M3BeCTHfIKOM. 

02.02.05 
CKJlaA AJlfI XpaHeHbW fIJJOBHTblX BellJeCTB 

CneqManbHoe noMeqeHi4e tinu 60n bw01/1 wKac@, rAe XpaHfiTcfl 3HacluTen bHble 

3allaCbl BpeaHblX BeweCTB. 

02.02.06 
qex no 06pa60TKe 60~1 
YCTaHOBKa l-l0 060raqeHMtO (nOJ$rOTOBKe) 60~1, B COCTaB KOTOpOti BXOp(PlT MOeC1- 

Hafl MawMHa, MarHMTHblL/I cenapa-rop M pa6oqee MecTo jqnfl yflaneHm B~YLIHYK) 

ApyrMx npuihneceti. 

02.02.07 
ApO6HnKa nm 6oa 
MawtiHa, cnymaqafi Am M3MenbqeHm 60~1 40 paJMepa, HeO6XO~IAMOrO ,q-m 

nepeMewMBaHm er0 c ApyrvrMM cblpbesbrnnu MamepuanaMu. 

02.02.08 
cmoc RnR 60~; 6ytiKep gnfi 60~1 
EMKOCTb ,qnfI XpaHeHm 60~. 

02.02.09 
Mawwa plm MOHKH 60~1 
MawHHa, cnyxatqafl flm Mol;i~~ 60~ c qen bt0 ycTpaHeHm yrnepoGmTblx M fipy- 

rMX BeqeCTB, KOTOpble MOryT OKa3aTb He>KenaTen bHOe B03AetiCTBMe Ha 

cmertno. 

02.02.10 
nepeMewmaHide w4xTbl 

Cnoco6 nepeMewMBaHm cb/pbeBbrx nnamepuanoß. 

02.02.11 
CMeCHTeJlb (CM. TaKxe 02.02.12 Pl 04.01.07) 
MawilHa, B KoTopoM nepeMewMBai0Tcfl cbipbesbie Mamepuanbl B cooTf3eT- 

CTBytOwVlX nponopqmx. 

02.02.12 
CMeCHTWlb (CM. TaKxe 02.02.11 M 04.01.07) 
MawMHa ,qnfI nepeMewmaHm cblpbesbrx Mamepuanoß AnR nonyqeHMa 

wuxm bl. 

02.02.13 
6apa6aHti bl6i CMeCHTen b 

EMKocTb B @opMe 6apa6aHa Am nepennewuf3aHuH wuxmbk 

02.02.14 
CMeCHTNl b CyXOii WIXT bl 

CMecumenb, B ~0~0p0M cblpbeßbre Mamepuanbl nepeMewuBatoTm 6e3 406aB- 
neHm BoA bi im4 ysnaxHumem7. 

02.02.15 
rOP030HTaJlbH blti CMeCHTWlb 

Kpyrn blfi CMeCUmel7b, BpaqatOlqMtiCfl B rOpW30HTanbHOti IlnOCKOCTM BOKpyr 

BepTPlKanbHOti OCM. 
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ISO 7348 : 1992 (E/F/R) 
MC0 7348 : 1992 (A/@/P) 

0262.16 
wet-batch mixer 
A batch mixer in which the raw material’ are mixed with the 
addition of water or of other wetting agents. 

0262.17 
Z-blade mixer 
A trough-type mixer where blades are approximately in the 
shape of the Ietter Z, used for mixing small batches, such as 
decolourizer mixes. 

0262.18 
batch blender 
A vertically rotating drum mixer which uses fixed scoops to 
blend the raw materials together. 

02.02.19 
hand mixing 
The process of mixing together raw materials manually instead 
of mechanically. Rarely used for main batches but sometimes 
used for colour mixes or decolourizer mixes. 

0262.20 
mixing time 
The time required to achieve a homogeneous mixture of the 
raw ma terials. 

0262.21 
dry-mixing time 
The length of time required to mix dry raw materials to 
homogeneity. 

02.0222 
wet-mixing time 
The length of time required to mix wetted raw materials to 
homogeneity. 

02.0223 
briquetting (of a batch) 
The process of compacting mixed batch into briquettes. (See 
also 02.02.29.) 

0262.24 
briquette 
A small, brick-shaped aggregate of mixed batch formed by 
compaction. 

02.0226 
(batch) granule 
A small ball or agglomeration of batch formed by adhesion of 
the grains to one another. 

02.0227 
granulation drum; pelletizing drum; drum granulator 
A machine for forming mixed batch into peIets or granules by 
adhesion, rather than by compaction, by rolling the batch 
through a vertical plane. 

02.02.16 
melangeur humide 
Melangeur dans lequel les matieres premieres sont melangees 
avec addition d’eau ou d’un autre agent mouillant. 

02.02.17 
melangeur a pales 2 
Melangeur dont les pales sont profilees en Z, utilise pour Ie 
melange de petites compositions, par exemple les decolorants. 

02.02.18 
melangeur a palettes 
Melangeur a tambour rotatif a axe vertical avec palettes fixes 
pour Ie melange des matieres premieres. 

02.02.19 
melange 31 Ia main 
Technique manuelle et non mecanique de melange des matie- 
res premieres. Rarement utilisee pour des quantites importan- 
tes mais quelquefois pour les melanges de colorants ou de 
decoloran ts. 

02.02.20 
temps de melange 
Temps necessaire pour obtenir un melange homogene des 
ma tieres premieres. 

02.02.21 
temps de melange sec 
Temps necessaire pour melanger les matieres premiires seches 
jusqu’a homogen&& 

02.0222 
temps de melange humide 
Temps necessaire pour melanger les matieres premieres humi- 
des jusqu’a homogeneite. 

02.0223 
briquetage (de Ia composition) 
Procede de fabrication de briquettes par compactage de Ia 
composition melangee (Voir aussi 02.02.29.) 

02.02.24 
briquette 
Aggregat de composition inchangee, sous forme de petite bri- 
que formee par compactage. 

02.0225 
granulation (de Ia composition) 
Procede de fabrication d’une composition granulee. 

02.02.26 
granule (de composition) 
Petite boule ou agglomerat de composition melangee, forme(e) 
par I’adherence de grains les uns aux autres. 

02.0227 
tambour de granulation; tambour de bouletage 
Machine a transformer Ia composition melangee en boulettes 
ou granules par adherence, plutot que par compactage, en rou- 
lant Ia composition a travers un plan vertical. 
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02.02.16 
CMeCHTWlb BJla>KHOii UlHXTbl 

CMecumeb, B K0T0p0~ cblpbesbre Mamepuanbl nepeMewMBatoTcfi c ,qO6aEme- 

HMeM BoAbl i4nM flpyroro ysnaxHumenH. 

02.02.17 
Z-nonacTHafi Meuama 

Cnnecumenb c nonacTfiMi4 B @ophne 6ymbi Z, ucnonb3yeMblW finfl nepeMewMBa- 

HMfl He6On bworo KonMqecTBa wuxmbl, HanpvtMep, 06ecysevusameneU. 
. 

02.02.18 
nonacTtiafl MeuanKa 

6apa6aHHMl CMeCUmenb C BepTlAKanbHOti OCblO BpaweHMFI, C HellO~BM~HblMM 

nonacTHMi4 Anfl nepeMewMBaHtifl cbrpbesblx Mamepuanoß. 

02.02.19 
nepen4ewsawespyr~yto 

MeTOA pyrHor0 M HeMexaHMqecKoro nepeMewIABaHINI cblpbeßbrx Mamepua- 

170~. PeAKo vicnonb3yeTcfl AnFi nepeMewi4BaHMR Gonbworo KonuqecTBa wuxmbj, 

~0 MHorAa npuMeHfleTcfl anfl nepeMewMBaHi4fl Kpacumenefi i4nM 06ecyseuusa- 

meneü. 

02.02.20 
spenm nependewdsatwm w4xTbl 

BpeMH, HeoGxoAmoe Anfl nonyqeHvrfl 0fl~0p0~~0W cMeci4 cblpbesbix Mame- 

puanoß. 

02.02.21 
BpeMF1 nepeMeuw3aww CyXOii UlHXTbl 

BpeMfl, HeoGxoAi4Moe AnR nepeMewi4BaHMfl cyxr/rx cbrpbesblx nnamepuanoß Ao 

OfJHOpO~HOrO COCTOFIHMFI. 

02.0222 
sperum nependewbmawm BnamHoH uwxTbl 

BpeMfI, HeoGxoAt4Moe Anfl nepeMewMBaHMfl BnaxHblx cb/pbeBb/x Mamepuanos 

AO O~HOpO~HOrO COCTORHL’lFl. 

02.02.23 
6pIdKeTHpOBaHIle (WlXTbl) 

Cnoco6 M3rOTOBneHMfl 6puKemoß ny-rehn ynnoTHeHm nepmewatiiioti wuxmbl. 

(CM. TaKxe 02.02.29.) 

02.02.24 
6pbmeT 

ArperaT llOCTOflHHOr0 COCTaBa B @ophne He6OnbwOrO Kupnvira, M3roToBJleH- 
Hblti MeTOAOM ynnOTHeHl4fL 

02.02.25 
rpatiymposaHb4e (ub4xTbl) 

Cnoco6 M3roToBneHMH rpaHynMpoBaHHoti wuxmbl. 

02.02.26 
rpakiyna (wb4xT bi) 

He6onbwoW wapMK MnM 6pIMeT nepeMeWaHHOti WUXmbr, 06pa3OBaHHblfi nyTeM 

cKnei4BaHi4R qacTMu jqpyr c 4pyroM. 

02.02.27 
6apaGatwblH rpaHymTop; 6apa6aH p(nfl rpaHynHposaHHfi w4xTbl 

YCTaHOBKa flnFl @0PMOBaHVlFI ZpaHyn Mnl’l Ta6neTOK M3 rOTOBOti WUXmbl nyTeM 

CKneMBaHMfI, a He ynnOTHeHMfI, paCKaTblBaF1 WMXTy l-l0 BepTVlKanbHOti llnOCKO- 

CTVI. 
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ISO 7348i 1992 (E/F/R) 
MC0 7348 : 1992 (A/@/P) 

02.0228 
pelletize; compact (Verb) 
To produce pelets of batch by adhesion or by compaction. 

02.0229 
pelletizing 
The action of producing peflets. 

02.0230 
pelletizing disc; pelletizing pan; pan granulator 
A machine for forming mixed batch into peIets or granules by 
adhesion, rather than by compaction, acheived by rotating the 
batch through a horizontal plane. 

02.02.31 
pellets; pelletized batch 
A small ball of mixed batch formed by adhesion or compaction 
of the grains. 

02.0232 
jaw crusher 
Equipment with hardened steel jaws used for breaking down 
cu//et, or other raw materials in lump form. 

02.0233 
magnetic separator 
An arrangement of high-power magnets, sometimes electro- 
magnets, for removing iron-bearing particles from materials as 
they are passed between the magnets. 

02.03 Batch transfer 

02.03.01 
batch transfer 
The movement of batch from one Point to another, e.g. from 
one conveyor to another or from batch house to furnace. 

02.03.02 
batch bucket; batch skip 
The Container of a skip hoist used for lifting the weighed raw 
materials into the batch mixer. 

02.03.03 
batch tan; batch canister 
The Container used in a monorar7 System for transferring mixed 
batch from the batch house to the furnace hopper. 

02.03.04 
conveyor belt 
A continuous impervious belt for moving batch or rawmaterials 
over linear distances. 

02.03.05 
bucket elevator 
A series of bucket-like Containers in a continuous Imp System 

for raising raw materials or batch from one level to another. 

02.0228 
«bouleter»; compacter 
Fabriquer des boulettes de composition par adherence ou com- 
pattage. 

02.0229 
bouletage 
Production de boulettes. 

02.0230 
disque de bouletage 
Machine servant a transformer Ia composition melangee en 
boulettes ou granules par adherence, plutot que par compac- 
tage, en tournant Ia composition a travers un plan horizontal. 

02.02.31 
boulettes; composition «bouletee» 
Petite bille de composition melangee, obtenue par adherence 
ou compactage des grains. 

02.0232 
concasseur a machoires 
Appareil avec machoires en acier trempe pour Ia reduction du 
calcin ou d’autres matieres premieres en morceaux. 

02.0233 
separateur magnetique 
Dispositif comprenant de puissants aimants, pat-fois des 
electro-aimants, servant a eliminer les particules de fer par 
passage entre les aimants. 

02.03 Transfert de Ia composition 

02.03.01 
transfert de Ia composition 
Deplacement de Ia composition d’un endroit a l’autre, par 
exemple d’un convoyeur a I’autre ou de I’atelier de composition 
au four. 

02.03.02 
benne (a godets) 
Bat d’un monte-Charge amenant les matieres premieres dans Ie 
melangeur apres pesage. 

02.03.03 
benne transporteuse 
Bat utilise dans un Systeme monorar7 pour Ie transfert de Ia 
composition melangee de I’atelier de composition 3 Ia tremie de 
four. 

02.03.04 
convoyeur a bande; transporteur a courroie; bande trans- 
potteuse 
Courroie continue impermeable pour transporter les matieres 
premieres ou Ia composition sur lignes droites. 

02.03.05 
Chaine a godets 
Ensemble de godets formant un Systeme boucle continu de 
transport des matieres premieres ou de Ia composition d’un 
niveau a un autre. 
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ISO 7348 : 1992 (E/F/R) 
MC0 7348 : 1992 (AIWP) 

02.0228 
Ta6JIeTbdpOBaTb LUHXTY 

rpaHynI4pOBaTb WUXmy B @OpMe Ta6neTOK nyTeM CKneMBaHMFI l/lnM ynnOTHe- 

HMR. 

02.02.29 
Ta6nt?THpoBaHMe UlHXTbl 

rpaHympoBaHi4e wuxmbl B @opMe TaGneToK. 

02.02.30 
. 

~HCKOB blii rpakiynmop 
YCTaHOBKa plnfI @OpMOBaHlNl Ta6neTOK MnM ZpaIdJU7 LA3 npl4rOTOBneHHOti WUX- 

mb/ nyTeM cKnemBaHm, ‘a He ynnoTHeHm, Bpaqafi WMXTY no ropi430HTanbHOW 

nnOCKOCTl4. 

\ 
02.02.31 
WlXTa B C#IOpMe Ta6neTOK; Ta6JleTkIpOBaHHafi LUHXTa 

tie6onbwoM wapMK wuxmbl, nonyqeHHbl171 nyTeM CKneMBaHm Mm ynnoTHeHm 

3epeH. 

02.02.32 
qeKOBaFI ApO6bInKa 
YCTPO~~CTBO CO qeKaMH 143 3aKaneHHoti cTam anfl M3MenbqeHm 60~ vlnvI ~py- 

rux ~yc~0Bblx cblpbeßbix Mamepuanoß. 

02.0233 
MarHHTH blii CellapaTOp 

YCTPO~~CTBO C MO~HblMM MarHlATaMM, VlHOrAa 3neKTpOMarHVlTaMl4, CnyxaQee 

Am yAaneHm racTMu, xenesa M3 cblpbesbix Mamepuanoß nyTeM nponycKaHm 

VIX MemAy MarHLlTaMVl. 

02.03 -f=paHCnOpTMpOBKa IlMXTbl 

02.03.01 
TpaHCnOpTklpOBKa WlXTbl 

IlepeMetqeHue wuxmbl c oaHor0 MecTa Ha Apyroe, HanptiMep, c Oslo- 

ro KoHBewepa Ha dpyroti Hm4 143 cocmaßHoz0 yexa B neilb. 

02.03.02 
rpeH*ep (c KOBlllaMH) 

6aK tpy30BO20 noabeMHUKa anfl noaaict4 CblpbeBblX Mamepuanoß B CMSU- 

menb nocne B3BewMBaHm. 

02.03.03 
KOHTeiiHeP AAR TPaHCllOPTHPOBKH UlHXTbl 

6aK, MCllOn b3yeMbll;il B MOHOpen bCOBO# CMCTeMe RnR TpaHCllOpTtipOBKlA llepe- 

MeWaHHOin WUXmbl M3 COCmaBHOZO 4eXa K 3aZpy30YHOfi BOpOHKe lleqil. 

02.03.04 
JleHTOrlH blii KOHBhiep; KOHBdiepHaSl IleHTa 

HenpepblBHafl HenpoMoKaeMaR neHTa Am TpaHcnopTupoBKM cblpbeßbix Ma- 
mepuanoß mM wuxmbl no npfiMblM mHmM. 

02.03.05 
MHoro~epnaKos blH 3nesaTop 
rpynna KOBWefi, o6pa3yuqafi HenpepblBHylO 3aMKHyTytO ClACTeMy TpaHCnOpTM- 

p0BKM cbipbeßbix Mamepuanoß i4nkl wuxmbl c oAHor0 ypoBHfl Ha flpyroW. 
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02.03.06 
chain-link conveyor; drag-link conveyor 
A continuous loop of large chain-links used for conveying 
granular materials within the links, 

02.0366 
convoyeur a chaines; chaines a raclettes 
Systeme boucle continu de transport de matieres granuleuses, 
forme d’une succession de raclettes solidaires de deux chaines 
paralleles. 

0263.07 02.03.07 
hopper car chariot-tremie 
A bottom-opening railway truck used for transporting raw Vehicule sur rails, avec ouverture au bas, servant au transport 
ma terials. de ma tieres premieres. 

02.03.08 
monorail; overhead conveyor 
A System for transporting mixed batch, in batch cans, from the 
mixing shop to the furnace hopper on an overhead rail. 

02.03.06 
monorail; convoyeur aerien 
Systeme de transport de Ia composition melangee dans des 
bennes roulant sur un rail superieur, depuis Ia chambre a com- 
Position jusqu’a Ia tremie de four. 

02.03.09 
pneumatic conveyor 
Equipment for conveying batch by air pressure. 

02.03.09 
convoyeur pneumatique 
Installation de transport de composition sous Pression d’air. 

02.03.10 
skip hoist 
A metal Container, often electrically operated, used for raising 
the weighed raw materials from the scale platform level on to 
an elevated mixer. 

02.03.10 
«skip»; monte-Charge 
Recipient metallique, souvent mu electriquement, servant a ele- 
ver les matieres premieres pesees du niveau des bascules vers 
u n melangeur su releve. 

0263.11 
Segregation; de-mixing 
The separating of the batch constituents, often caused by 
allowing the mixed batch to fall freely on to an arresting sur- 
face. 

02.03.11 
Segregation; Separation 
Separation des constituants de Ia composition, souvent causee 
par une chute libre de Ia composition melangee sur une surface 
d’arret. 

0263.12 
batch bin; batch Silo; (glass) batch bunker 
A large Container, frequently made from metal or concrete, in 
which batch is stored. 

02.03.12 
bat a composition; Silo a composition 
Grand recipient, souvent metallique ou en betan, dans lequel 
on entrepose Ia composition. 

0263.13 
“bindicator”; bin indicator 
A light and photo-cell System for indicating the level of batch, 
either the lower level when emptying or the upper level when 
filling, in a batch bin or batch hopper. 

02.03.13 
indicateur de niveau; indicateur de remplissage 
Dispositif lumineux a cellule photoelectrique indiquant Ie niveau 
de Ia composition, haut au chargement ou bas au decharge- 
ment, dans un back composition ou une tremie a composition. 

0263.15 
reserve batch hopper 
A storage bin, usually portable, in which a reserve supply of 
mixed batch is held in case of emergencies. 

02.03.15 
tremie de reserve de composition 
Bat de stockage, generalement mobile, dans lequel on tient en 
reserve de Ia composition melangee pour les cas d’urgence. 

0263.16 
Charge 
The mixture of rawmaterials and cuffet which is supplied to the 
furnace. 

02.03.16 
Charge de four (voir aussi 03.07.24); enfournement (uni- 
taire) 
Melange de matiires premieres et de calcin enfourne. 

0263.17 
fill (on) 
The process of charging the batch on to a furnace. 

02.03.17 
enfournement (voir aussi 03.07.18) 
Technique de chargement de Ia composition dans un four. 
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ISO 7348 : 1992 (E/F/R) 
MC0 7348 : 1992 (AIUVP) 

02.03.06 
qenHOii KOHBeiiep; 4enHOii CKpe6KOBbli-i KOHBeiiep 

3aMKHyTaFI HenpepblBHaFl CPlcTeMa TpaHCflOpTMpOBKM rpaHyJll4pOBaHHbiX Ma- 

TepMaflOB, COCTOFl~afI M3 HenpepblBHOrO pR/Ja CKpe6KOB AByX napaJlJleJlbHblX 

KOHBetiepOB. 

02.03.07 
TenexKa=6yHKep 

TenexKa Ha peflbCaX C OTBepcTMeM BHl43y AJlfI TpaHCnOpTMpOBKM Cb/jIbeßb/X 

Mamepuanos. . 

02.03.08 
MOHOpeJlbC; nOABeCHOii KOHBeiiep 

CVlCTeMa TpaHCnOpTMpOBKM nepeMeUJaHHOti LUUXmbl B KOHTetiHepaX n0 no& 

BecHoMy penbcy OT cocmaBHoz0 yexa ~0 3atpy30YHoü f3opoHrtu new. 

02.03.09 
nHeBMaTkl~eCKblii KOHBeiiep 

YCTaHOBKa &JlfI TpaHCnOpTHpOBKH LUUXmbl C nOMOlQblO BO3AyXa nOA AaBJle- 

HMeM. 

02.03.10 
,,C KH n “; rpy30BOii nOfllseMHblK 

MeTannwecKW cocyg, qacT0 c 3neKTponpMBofloM, cny>c<aqW #na noA-beMa 

B3BeUleHHblX Cb/pbeßb/X MamepuanOß OT BeCOB AO BblCOKO nOflHFlTOr0 CMe- 

cumenH. 

02.03.11 
paccnoeHi4e wb4xTbl; pa3AeneHbde us4xTbl 

PaCCJlOeHiAe KOMnOHeHTOB UIUXmbl 06blclHO B pe3yIl bTaTe CBO60~HOrO naAe- 

HlAfl nepeMellJaHHOti (rOTOBOti) UlMXTbl Ha HenOABlAxHytO nOBepXHOCTb. 

02.03.12 
6yHKep AJlFl UlHXTbl; CWIOC AJIfi UlHXTbl 

6OIlblJJOfi KOHTelilHep, 06blilHO MeTaJlJlWleCKldl MJll4 6eTOHHblti, B KOTOpOM Xpa- 

HMTCFI wuxma. 

02.03.13 
yKa3aTenb ~~OBHFI HanonHeHm 

CBeTOBOe yCTpOtiCTB0 C @OTOWeMeHTOM, yKa3blBatOlQee ypOBeH b WUXmbl, 

BepxHW npvi 3arpysKe MnM HMMHVII~I npi4 pa3rpy3Ke B 6yHKepe vlnl/l cunoce. 

02.03.14 
3arpy30’4HaSl BOpOHKa neWl; 6yHKep AJISI UlHXTbl 

KOHTetiHep 6OnbuMX pa3MepOB Ha BXOAe B neilb, COJJep~alql/lr;r rOTOByt0 K 3a- 

rpy3Ke wuxmy. 

02.03.15 
pe3epBH bl ii 6yHKep AJlFI UJHXT bl 

6yHKep, 06bPlHO nOABWKHblti, B KOTOpOM XpaHMTCR pe3epBHblti sanac nepehne- 

LUaHHOlil (rOTOBOlil) WUXmbl Ha Cnyrar;i KpatiHeti HeO6XO~I4MOCT~. 

02.03.17 
sarpy3Ka (CM. TaKxe 03.07.18) 

Cnoco6 3arpy3Ki4 wuxmbl B nevb. 
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ISO 7348 : 1992 (EIFIR) 
MC0 7348 : 1992 (A/WP) 

02.03.18 0293.18 
batch charger; batch feeder; batch stoker; batch Pusher; enfourneuse 
blanket charger Dispositif mecanique d’introduction de Ia composition dans Ie 
A mechanical device for introducing batch into the furnace. four. 

0293.19 
blanket feed; blanket feeding; blanket charging; blanket 
filling 
A method for charging batch, designed to produce an even 
distribution of batch across the width of the furnace. 

02.03.19 
enfournement en tapis 
Technique d’enfournement de Ia composition permettant une 
repartition uniforme sur toute Ia largeur du four. 

0293.20 
(batch) preheating 
A process in which the batch mixture is heated Prior to being 
fed on to the furnace in Order to remove much of the batch 
gases. 

02.0320 
prechauffage de Ia composition 
Procede d’echauffement de Ia composition avant enfourne- 
ment en vue d’eliminer les gaz de composition. 

0293.21 
covhop 
A covered, hopper-bottom railway wagon for delivering 
granular raw materials in bulk. 

0293.21 
wagon-tremie 
Wagon couvert, en forme de tremie, pour Ie transport en vrac 
de mat&es premi&es granuleuses. 

03 Furnaces, firing and melting 03 Fours, chauffage et fusion 

03.01 Types of furnace 03.01 Types de fours 

03.01 .Ol 
tank; tank furnace 
A melting unit, in which the Container for the molten g/ass is 
constructed from refractory blocks. 

03.01 .Ol 
four 5 cuve; four 5 bassin 
Unite de fusion de verre dans laquelle Ia Partie contenant Ie 
verre fondu est construite a partir de blocs refractaires. 

03.01.02 
continuous tank furnace 
A glass furnace which is fed with batch at one end, while the 
molten glass is continously withdrawn at the other. lt usually 
consists of more than one compartment. 

03.01.02 
four a cuve continu; four a bassin continu 
Four a verre alimente en composition a une extremite, tandis 
que Ie verre fondu est preleve a I’autre extremite en continu. Se 
compose generalement de plusieurs compartiments. 

03.01.03 
Cross-fired furnace 
A tank furnace with pairs of ports along its melting end, so that 
flames travel across the furnace at right angles to the direction 
of g/ass flow. 

03.01.03 
four 6 bruleurs transversaux 
Four ;i cuve avec paires de brfileurs repartis des deux cot& du 
bassin de fusion, de teile Sorte que les flammes traversent Ie 
four perpendiculairement a Ia direction du debit de verre. 

03.0194 
crown-burner furnace; crown-fired furnace 
A furnace with burners inserted in the crown. 

03.01.04 
four a bruleurs dans Ia Voute 
Four dont les bruleurs sont incorpores dans Ia Voute. 

03.01.05 
direct-fired furnace 
A furnace not using heat recovery. 

03.01.05 
four 5 chauffage direct 
Four sans recuperation de chaleur. 

03.01.06 
double(-deck) crown furnace 
A furnace with a crown consisting of two layers with a cavity 
between in which combustion takes place. 

03.01.06 
four 6 double Voute 
Four dont Ia Voute est constituee de deux couches separees par 
une cavite dans laquelle se fait Ia combustion. 

03.01.07 
dual-fuel-fired furnace; dual-fired furnace 
A furnace which is normally heated using two types of fud, 

e.g. oil and electricity, or gas and Oil. 

03.01.07 
four a deux combustibles 
Four normalement chauffe par deux sources de chaleur, par 
exemple fuel et electricite ou gaz et mazout. 
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ISO 7348 : 1992 (E/F/R) 
MC0 7348 : 1992 (A/@/P) . 

02.03.18 
sarpy3wK 

MexaHwecKoe yc~poMc~~0 flnfl no~aw wuxmb/ B ne4b. 

02.03.19 
cnnourHas4 3arpysKa wuxT bl 

MeToA 3azpy3Ku wuxmbi, 06ecnewimou@ paBHoMepH0e pacnpegeneHMe ee 

no BceM wpuHe nevu. 
. 

02.03.20 
npeflBapb4TenbHoe HarpeBaHbde w4xTbl 

Cnoco6 Harpesawm wuxmbr nepeA 3azpy3KOü B ne4b Am yAaneHm ~3 Hee 

WUXmHblX Za30B. 

02.03.21 
BarOHeyHKep 

3aKpblTblti BarOH B @OpMe 6yHKepa AJlFI TpaHCnOpTMpOBKM HaBanOM rpaHynl+ 

pOBaHHblX cblpbesbrx Mamepuanoß. 

03 CTeKllOBapeHHble IWWl, HX o6orpes H BapKa CTeKfla 

03.01 Tm bl CTeKIlOBapeHH blX lle’di 

03.01.01 
CTeKJlOBapeHHafl BaHHaFI nerlb; BaHHa 

ArperaT flnfl BapKM cmertna, qacTb KoToporo, cohep>i<aqafi pacnnaBneHHyi0 

CmeKDOMaCCy, B blllOnHFleTCFl 1/13 OZHeynOpHb/X 6flOKOB. 

03.01.02 
CTeKJlOBapeHHafl BaHHaFI neeib HenpepblBHOrO ~e&iCTBblR 

CmeKnoBapeHHaH ne46, B KOTOpylO npaKTWeCKM HenpepblBHO nO/JaeTCFl 

wuxma M OT6uipaeTCFI CBapeHHaFI M OCBeTneHHaFl cmeitnonnacca; 06bFlHO co- 

CT~VIT ~13 HecKonbKMx TexHonorwecKux M TennoTexHwecKux 30~. 

03.01.03 , 
CTeKnoBapeHHafi ner(b c noneperitr blM HanpaBneHbIeM nnaMeHi4 

CmeKnoBapeHHaR BaHHaR ne4b c napoti ropenoit, pacnono>KeHHbix no ABYM 

cTopoHaM 30Hbi BapKu ne4u u 06ecneweatoiqrnx ~Btmtew4e nnaMetiM nepnew 

AmympHo Hanpasnemmo ocHoBiior0 noToKa cmeKnoMaccb/. 

03.01.04 
CTeKJlOBapeHHaSl neYb CO CBOplOB blM 06OrpesOM 

CmeKnoBapeHHaR ne46 c pacnonoxeHHblMM B csofle topenrtannu. 

03.01.05 
CTeKnoBapeHHafl nerlb npf4Moro Harpesa 

CmeKnoßapeHHaH ne4b 6e3 peKynepaum TennoTbl OTXOAFI~MX flblMoBblx ra- 

30B. 

03.01.06 
CTeKnoBapeHHasl nerlb c ABOiiH blM cB0~0~ 

CmeKnoBapeHHaR ne4b, cs0A ~0T0p0M COCTOVIT ~3 ~eyx cnoes, BbinonHeHHblx 

~3 0rHeynopH blx MaTepManoB M pa3GeneHH blx nonocTbi0, B KOTO~OI/I ~~BM~YTCR 

0TxoAqMe ~3 new npoRyKTbl cropaHm TonnuBa. 

03.01.07 
CTeKnoBapeHHasi neqb, 060rpeBaeMafl ABy~fl BbqaMb4 TonnHBa 

CmeKnoßapeHHaH ne4b c ~~yMfl McToqHMKaMM TennoTbl, HanpmMep, MMjqKoe 

TonnuBo M npvipoAHbirii ra3 im4 npMpoflHbiW ra3 M meKTpo3Heprm. 
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ISO 7348 : 1992 (E/F/R) 
MC0 7348 : 1992 (AIQVP) . 

03.01.08 
cTemoeapetitiaf4 nerlb c noqKoBoo6pa3H blM HanpaBneHbdeM nnaMeHH 

CmeKnosapeHHaH ne4b c pacnonoxeHMeM zopenorc B Topqesoti cTeHe 301-w 

sapitu, 06ecnewBaiOiqMM RBHxeHMe nnaMeHM napannen btio HanpaBnewi0 

OCHOBHOro nOTOKa cmeKnoMaccb/. 

03.01.09 
nnaMeHHawTeKnoBapeHHafl nerlb 

Cmewoßapewafl ne4b n to6oro wna, o6orpeBaeMafl XM~KMM ww ra3oo6pa3- 

HblM TOllnMBOM. . 

03.01.10 
CTeKnoBapeHHafl nerlb c noRKoBoo6pa3H blM HanpaBneHHeM ~BmKeHkm ra3oB 

CmeKnoßapewaH ne46 c ~~BYMFI topenrtannu B TOpqeBOW cTeHe, Kawafl v13 KO- 

Topbixo6ecne~~Bae~nonepe~e~~ono~a~yTonn~Baui0T~0~npo~yKToBcro- 

paww TonnuBa. 

03.01.11 
CTeKJlOBapeHHaSl nerlb C KOM6HHHpOBaHH blM 06OrpesOM 

CmeKnOBapeHHaRl7e4b CAByMR MnM6OneeMCTOclHMKaMM TennOTbl~nfI BapKVl 

cmercna. 

03.01.12 
nnaMeHHaft CTeKnoBapeHHafi ner(b c noAareii TonmBa qepes csopl uaxTHoii 

ropenKk4 

CmeKnoßapewaH ne4b, B ~0~opoM monnuf30 tia ropehiue noAaeTcfi i-tafl ~03- 

flylllHblM llOTOKOM. 

03.01.13 
CTeKnoBapeHHafl nerlb peKynepaTHBHor0 Tma 

CmeKnosapewaH ne4b c percynepamopond. 

03.01.14 
cTeKnoBapeHHafme~bpereHepaTuBHoroTima 

Cmewoßapewa~ ne4b c pe2eHepamopaMu. 

03.01.15 
CTeWlOBapeHHafi nerlb C o6qeii BaHHOii 

CmetwosapewiaH ne46,30Ha sapw VI 30Ha Bblpa60mtw KOTOpOr;i He paqqene- 

H bl 0pOTOKOM. 

03.01.16 
CTeKnoBapeHHaA nerlb c OAblHapH blM CBOROM 

CmeKnosapewaH ne46 c0 cf3o~oM M3 ojqioro cnofl oriieynopl-rblx u TennoM30- 

nflqMoHHbix MaTepManoB, He pa3AeneHHbix Bo3~qyu~~oM w-w ra30BoM nonocTbt0. 

03.01.17' 
cTetmosapeHtiafl nerlb c 3arny6netiti blMH ropenKanmb4 

CmeKnoBapeHHaH ne4b c 2openKaMu, noAaioiqMMM TOnnMBO Wpe3 dH0 BaHHbl. 

03.01.18 
cTeKnosapeHHafl nerlb cHH>KHewno~ailenTonnHsa 

Cmewosapewafl ne4b, B KoTopoI/I t3oJayx dn/r 2opeHf.m nojqaewfi no4 BneT 

UlaXTH blX ropenoK. 

03.01.19 
CTeKnoBapeHtia~ ner(b K)HbIT-MenTep 

CmeKnoßapewaH ne4b c nonepe4Hblnd uni4 nodKof3006pa3Hbrnn Hanpaßnew- 

eM nnaMeHu 6e3 cmTeMbl peKynepaqvw mi4 pereHepaqm TennoTbl. 

03.01.20 
CTeKnoBapeHHafi nerlb c nepem4MoM 

CmeKnoßapewan ne46 c 3aymeHHbiM yqacTKoM nepeA MocmoM. 
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ISO 7348 : 1992 (E/F/R) 
MC0 7348 : 1992 (AIWP) 

03.01.21 
all-electric furnace (sec also 03.01.24) 
A glass-melting furnace which is heated only by electricity. 

03.01.21 
four tout electrique 
Four a verre chauffe uniquement a I’electricite. 

03.0122 
cell furnace 
A furnace consisting of a meltlng end and auxiliary chambers in 
which g/ass is heated electrically. 

03.01.23 
cold-top furnace 
A furnace where the superstructure temperature above the 
batch blanket is normally below 250 OC. 

03.0122 
four ZI cellule 
Four compose d’un bassin de trava1 et de chambres auxiliaires 
ou Ie verre est chauffe electriquement. 

03.01.23 
four Zi Voute froide 
Four dont Ia temperature de superstructure au-dessus de Ia 
couche de composition est normalement inferieure a 250 OC. 

03.01.24 
electric furnace; electric tank; all-electric furnace (sec 
also 03.01.21); electric melter 
A furnace employing Joule-effect heating using electrodes. 

03.01.24 
four electrique 
Four chauffe par effet Joule mettant en ceuvre des electrodes. 

03.01.25 
vertical furnace 
A furnace in which the batch is charged from the top. 

03.02 Parts of furnaces 03.02 Parties du four 

03.02.01 
alcove 
A narrow channel to convey molten g/ass from refiner to 
forehearth, or to the revolving pot where it is gathered by the 
Owens machine. 

03.0125 
four vertical 
Four dans lequel Ia composition est chargee par Ie dessus. 

03.02.01 
a Iche 
Passage etroit amenant Ie verre fondu du bassin de trava1 au 
canal de conditionnement, ou dans Ie pot tournant OU il est 
cueilli par Ia machine Owens. 

03.02.02 
boot 
(1) A suspended enclosure in the nose of a tank protecting a 
Portion of the surface and serving as a gathering opening. 

(2) A refractory receptacle at the feeder mechanism. 

03.02.02 
pipe de cueillage; botte 
(1) Enceinte suspendue ZJ I’avant-bassin d’un four a cuve en 
vue de proteger une Partie de sa sut-face et permettre Ie cueil- 
lage. 

(2) Receptacle en materiau refractaire dans Ie mecanisme dis- 
tribu teur. 

03.02.03 
breast wall (see also 03.02.06); side wall 
The entire side wall of a furnace between the flux block and the 

03.02.03 
devanture; piedroit (voir aussi 03.02.06) 
Ensemble de Ia paroi laterale d’un four entre les blocs de flottai- 

crown. son et Ia Voute. 

03.02.04 
bridge; bridge wall 
The Wall dividing the melting and working ends of a tank fur- 
nace. 

03.02.04 
barrage fixe 
Paroi separant les bassins de fusion et de trava1 dans un foura 
cuve. 

03.02.05 
canal \ 
That part of a tank leading from the relatively wide fining area 
to the feeder mechanism. 

03.02.06 
casing Wall; breast wall (see also 03.02.03); casement 
Wall; jamb wall 
Section of side wal between tuckstones or tank blocks and 
crown. 

03.02.05 
canal (voir aussi 03.02.07) 
Partie d’un four menant du bassin d’affinage relativement large 
de a u mecanisme dis tribu teur. 

03.02.06 
piedroit (voir aussi 03.02.03) 
Partie de Ia paroi d’un four entre Ia Voute et les briques de 
calage ou les blocs de cuve. 
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ISO 7348 : 1992 (E/F/R) 
MC0 7348 : 1992 (A/@/P) . 

03.01.21 
cTeKnosapetitiafi nerlb sneKTpwdecKa83 

CmemosapeHHaR ne4b c OAHMM MCTO~HMKOM 06OrpeBa - 3neKTpo3Hepwek 

03.0122 
cTeKnosapeHtiaf4 MtioroKaMepHafl nerlb 

CI77eW7OB~~eW-W ne%, COCTOfqtQaFl M3 30Hbl I3b/~~~OI?W M BCnOMOraTeJl bH blX 

KaMep, 06orpesaehn blx meKTpo3Hepri4efA. 

. 
03.0123 
CTeKJlOBapeHHafl neqb C XOJlOAH blM (Tei’lJlObl3OJlHPOBZlHH blM) CBOAOM 

CmeKnosapeHHaH nevb c TehmepaTypoM sepxHe20 cmpoekiuH Ha4 cnoeM wux- 

mb/ MeHee 250 OC. 

03.01.24 
cxemosapetwan ner(b 3nempwiecKaA npsmoro tiarpeBa 

CmeKnosapeHHaH ne4b c Harpesohd cmeKnonßaccb/ 3neKTpo3Heprueti, noc-ry- 

natorqeti B cTeKnoMaccy repes 3neKTpoflbl M npespalqato~eticfl B TennoTy 3a 

CYeT 3c#I@eKTa ~moynFl. 

03.01.25 
CTeKJlOBapeHHU llerib 3JleKT~kWWKNl BepTblKaJlbHOrO THila 

CmeKnosapeHHaR neyb c 3arpy3KoM wuxmbl B BepxHtoto qacTb. 

02.02 %CTH CTeKJlOBapeHHOii IleWl 

03.02.01 
aopltannepa nmaTenfi 

Y~KMI/I KaHan Qnfi noAaw4 cmeKnonßaccb/ M3 30Hbl sblpa60mKu neyu B KaHan 

numamenq Mn14 ~0 spauaD4y0cH saHHy, rAe 0Ha HaGflpaeTcfl flflfl Bblpa6oT- 

KM MaWUHOü OyJHCa. 

03.02.02 
60~ 

(1) IloAsecHoe 0rpaxAeHMe i3 KoHqe 30Hbl sblpa6omrtu nevu, npelgHa3HaqeH- 

tioe ~nfi 3atquTbl qacTi4 noBepxHocTi4 cmeKnoMaccb/ M 06ecnecrwsaioiqee ~03- 

MOxHOCTb Ha6opa CTeKflOMaCCbl. 

(2) npMeMHPlK M3 02Heynopa B MeXaHM3Me @udepa. 

03.02.03 
60KOB ble CTeH bl VIerfbI 

60KOBble CTeHbl neilM MexAy 6PyCbRMU BepXHetO PRda M dHOM fE‘/u. 

03.02.04 
MOCT; nopor; cTeiia c npoToicon4 

CTeHKa, pa3~ellFlio~ZlFi 30HY BapKU VI 30HY Bblpa60I77Ku C/77eKnOßapeHHOü Bat+- 

HOÜ new. 

03.02.05 
Katian nHTaTenFI (CM. TaKxe 0401.08) 

L-IacTb cmeKnosapeHHoü neyu, coeAMHfi i0qafi 30Hy oct3emneHuH cmeKnonnac- 

cbl ww ropM30HTanbHblI;il KaHan, cnegytoi.qwA 3a npoToKoM, c vaweü numamenH. 

03.02.06 
60KOB ble CTeH bl llnaMeHHOr0 IlpOCTpaHCTBa 

6OKOBble Ct77eHbl neYu Meqy C#lUZ)QlHblMU 6nOKaMU KJ7aaKU CmeH 6acceüHa 

L/lJlvI BaHHblMU 6PyCbRMU kl CBOaOM neYU. 
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ISO 7348 : 1992 (E/F/R) 
MC0 7348 : 1992 (A/@/P) 

0362.07 
channel 
That part of a forehearth which carries the g/ass from the tank 
to the spout and in which temperature adjustments are made. 

03.02.08 
charging end; (batch) filling end 
That part of the furnace where the charging takes place. 

03.02.09 
cooling zone 
That part of the feeder channel adjacent to the furnace. 

03.02.10 
crown; main arch 
That patt of a furnace forming the roof. 

0362.11 
dog-house; filling pocket 
A small extension of a g/ass furnace into which the batch is fed. 

03.02.12 
dropped throat; sunken throat; sump throat; submarine 
throat; submerged throat; immersed throat 
A throat, the bottom of which is below the siege of the me/ting 
end. 

0362.13 
flat arch 
In general, a Sprung arch with flat top and bottom. 

0362.14 
flying arch; shadow arch 
A double-walled bridge, entirely independent of the other tank 
structure, built across modern continuous tanks to separate the 
mefting end and refining area from the working end. 

0362.15 
front wall 
The furnace wall nearest to the working end. 

03.6216 
gable Wall; back Wall; (filling) end wall 
A Square wall above the tank blocks at the end of a tank fur- 
nace, usually at the charging end. 

0362.17 
gate (see also 04.01.35) 
A refractory slab lowered in the forehearth channel for shutting 
off the flow of g/ass. (See also 03.03.26.) 

0392.18 
gathering hole; ring hole; working hole 
An opening in a tank furnace through which molten g/ass is 
gathered for sampling. 

0362.19 
(glass) bath 
That patt of a furnace containing molten g/ass. 

03.0267 
connexion; canal (voir aussi 03.02.05) 
Partie de I’avant-Corps ou s’ecoule Ie verre, entre Ia cuve et Ia 
cuvette d’avant-Corps, et ou I’on regle les temperatures. 

03.0298 
zone d’enfournement 
Partie du four ou I’on enfourne. 

03.0269 
zone de refroidissement 
Partie du canal de distribution adjacent au four. 

03.02.10 
Voute; couronne 
Partie d’un four formant Voute. 

03.02.11 
niche d’enfournement; Source; fontaine 
Petite extension d’un four a verre dans laquelle on enfourne Ia 
composition. 

03.02.12 
gorge immergee; gorge sous-marine 
Gorge dont Ia base se trouve sous Ie niveau de Ia Sole du bassin 
de fusion. 

03.02.13 
Voute plate 
Generalement Voute de faible courbure. 

03.02.14 
Voute d’ecran; Voute surbaissee 
Pont a double paroi, entierement independant du reste du four, 
construit en travers des fours continus modernes pour separer 
Ie bassin de fusion et Ie. bassin d’affinage du bassin de travaif. 

03.02.15 
paroi aval; pignon de sortie; pignon avant 
Mur du four voisin du bassin de trava1. 

03.02.16 
paroi amont; pignon d’enfournement 
Paroi carree situee sur Ie dessus des blocs de cuve dans un four 
2 cuve, generalement dans Ia zone d’enfournement. 

03.02.17 
registre (voir aussi 03.03.26, 03.0527 et 04.01.35) 
Plaque en materiau refractaire descendue dans Ia connexion 
d’avant-Corps afin d’arreter Ie debit de verre. Noir aussi 
03.03.26.) 

03.02.18 
ouvreau de cueillage; poste de cueillage 
Ouverture dans un foura cuve par laquelle on cueille des echan- 
tillons de verre fondu. 

03.02.19 
bain de verre; bain 
Partie d’un four contenant Ie verre fondu. 
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ISO 7348 : 1992 (E/F/R) 
MC0 7348 : 1992 (A/@/P) . 

03.02.07 
COegHHHTenbHblii KaHan 

KaHan, n0 KOTOpOMy CmeKnOMaCCa n0cTynae-r M3 BaHHbl CTeKJlOBapeHHOti ne- 

w B nMTaTenb. 

03.02.08 
30Ha sarpy3Kb4 WlXTbl 

YacTb cmeKnoBapeHHoü BaHHoü ne4u, B ~0~opoW 0cyqecTBnfleTcfi 3azpy3Ka 

WUXrnbl. 
. 

03.02.09 
3oHa OXnamAeHWl CTeKnOMaCCbl 

YacTb KaHana numamenH, npi4MblKaoqafl K cmeKnoBapeHHoü BaHHoü ne4u. 

03.02.10 
CBOA OCHOBHOii 

3neMeHT cmeKnoBapeHHoü BaHHoü ne4u ~3 0rHeynopHblx MaTepManoB, orpa- 

HwiMBa0wMLII nnaMeHHoe npocTpaHcTB0 new csepxy. 

03.02.11 
3arpy30’4Hblii KapMaH 

KaMepa f3 60~o~oM i4nM Topqesofi cTeHe cmeKnoBapeHHoü BaHHoü ne4u Anfl 

3atpy3KU WUXmbl. 

03.02.12 
3arny6neHH blW npoToK 

l7pomoK c OCHOBaHMeM HMXe ypOBaHfl AHa cmeKnoBapeHHoü ne4u B 30He 

BapKU. 

03.02.13 
nnocKb4 ii cso~ 

CBOA C HyneBblM MnM He3HaYMTenbHblM M3w6oM. 

03.02.14 
pa~emTenbHblW 3KpaH; pa3RentfiTenbHafi cTeHKa 

Mocm i4nM hBor;iHafi cTeHa u3 0rHeynopHblx MaTepManoB, pasflenfwoQi4e no 

CTeKnoBacce 30Hy BapKu M 30Hy 0cBemneHuH 0~ 30Hbi Bbrpa60mKu cmeKnoBa- 

peHHOü ne4u. 

03.02.15 
Topqesafi [npoTociHafiI nepeAHm cTeHa 

TOpqeBafI CTeHa CmeKnOBapeHHOü ne4U CO CTOpOHbl 30Hbl Bbrpa60mKU. 

03.02.16 
Topqesafi sarpy30qHafi cTeHa 

TOpqeBafI cTeHa cmeKnoBapeHHoü ne4u B 30He 3azpy3Ku wuxmbl. 

03.02.17 
ur#6ep (CM. Tawe 03.03.26, 03.05.27 M 04.01.35) 
FlnacTMHKM M3 02HeynopHoto Mamepuana Fing npefloTBpaiqeHw4 nocTynaHwl 

CmeKnoMaccbl B KaHan numamenH. 

03.02.18 
Ha6OpHOe OKHO; B blpa6OTOrHOe OKHO 

OTBepcTMe B cTeHe cmeKnoBapeHHoü BaHHoü ne4u Anfl HaGOpa CmeKnoMaccbk 

03.02.19 
BaHHa AnA CTeKnOMaCCbl 

YacTb cmeKnoBapeHHoü ne4u c pacnnasonn cmercna. 
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ISO 7348 : 1992 (E/F/R) 
UICO 7348 : 1992 (AMP) 

03.02.20 
jack arch 
An arch in a revo/ving pot housing at the exposed part of the 
pot. 

03.0220 
Voute plate 
Voute d’un pot tournant deins Ia Partie a decouvert du pot. 

0362.21 
lifted throat; elevated throat 
A throat with its bottom block higher than the furnace bottom. 

03.02.21 
gorge au-dessus du niveau de Ia Sole; boite aux lettres 
(voir aussi 04.01.02) 
Gorge dont Ie bloc de base est plus haut que Ie fond du four. 

03.0222 03.0222 
melter (sec also 03.07.09 and 08.21) bassin de fusion (voir aussi 03.07.09) 
The chamber of a tank furnace where the g/ass batch is melted. Partie d’un four 6 cuve ou fond Ia composition vitrifiable. 

03.0223 
nose (see also 03.07.15 and 04.01.25) 
The working end or refining chamber of a tank. 

03.0223 
avant bassin 
Bassin de traval ou bassin d’affinage d’un four. 

0362.24 
Observation hole; peep hole; spy hole; sight hole 
A small opening in a furnace wall through which observations 
are made. 

03.02.24 
trou de regard; lunette 
Petite ouverture dans Ia paroi d’un four permettant des obser- 
vations. 

03.02.25 
shadow Wall; baffle Wall; firescreen 
A Wall, with or without openings in it, erected on the bridge 
cover to Screen the working end from excessive heat radiation. 
It may also be a suspended wall above the bridge. 

03.0225 
mur-ecran 
Mur, per& ou non d’ouvertures, construit sur Ia couverture du 
pont pour proteger Ie bassin de traval d’un rayonnement 
excessif. Peut aussi etre suspendu au-dessus du Pont. 

0362.26 
siege; bench; tank bottom; tank floor 
The floor of a tank furnace. 

03.02.26 
fond de bassin; sole 
Partie inferieure de Ia cuve d’un four 2 bassin. 

0362.27 
straight throat 
A throat at the same level as the siege of the melting end. 

03.0227 
gorge a niveau de sole 
Gorge au meme niveau que Ie fond du compartiment de fusion. 

03.0228 
sunken barrier; submerged bridge wall 
A bridge Wall which is below the g/ass surface. 

03.0226 
barrage immerge 
Barrage tixe situe sous Ia surface du verre. 

03.02.29 03.0229 
(tank) neck; waist 
A narrow part of the furnace at the bridge Wal.. 

retrecissement 
Partie retrecie d’ un four au barrage fixe. 

03.0230 
tapping hole; drain hole 
A hole which, when the furnace is being emptied, allows the 
g/ass to flow out of the furnace. 

03.0230 
trou de coulee 
Trou qui, une fois debouche, permet I’ecoulement du verre 
hors d’un four. 

0362.31 
throat; dog-hole; flow-hole 
The submerged channel through which glass Passes from the 
melting end to the working end of a tank furnace. 

03.02.31 
w rge 
Conduit submerge par ou s’ecoule Ie verre, entre Ie bassin de 
fusion et Ie bassin de travat7 d’un four 6 bassin. 

03.0232 
tuck wall 
The series of tuckstones or a wall serving the Same purpose 
made of courses of bricks. 

03.0232 
calage 
Ensemble de briques de calage ou paroi visant au meme but, 
constitue(e) de tas de briques. 
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ISO 7348 : 1992 (E/F/R) 
MC0 7348 : 1992 (AIQVP) 

03.0220 
CBOp( BpaqalOqeikR BaHHbl 

OTKpblTblti CB04 BpaLQalOLyeüCR BaHHbl. 

03.02.21 
npOTOK c noporonn 

flpOmOK C OCHOBaHPleM Bblllle ypOBHfi AHa CmeKnOBapeHHOü ne4U B30He BapKU. 

. 

03.0222 
BapOrlHaFI r(aCTb CTeKJlOBapeHHOii neWl; 30Ha BapKbl CTeKJlOBapeHHOii ner(H 

(CM. TaKxe 03.07.09) 

YacTb cmeKnoBapeHHoü BaHHoü ne4u, f3 ~0T0p0W npoMcxog4T sapKa cmercno- 

MaCCbl. 

03.0223 
B blpa60TOqHaFI r(aCTb CTeKJlOBapeHHOti neWl; 30Ha B blpa6OTKH CTeKJIOBapeH= 

HOW new 

YacTb cmeKnoBapeHHoü ne4u, B ~0~0p0W npoMcxoAwBbipa6omKa uni4 ocBem- 

neHue cmeKnoMaccb1. 

03.02.24 
CMOTpOBOe OKHO; rJlfl/JeJ’lKa 

Hebonbwoe OTBepCTVle B 6OKOBblX, TOpqeBblX CTeHaX nnaMeHHOr0 npOCTpaH- 

CTBa 30Hblbl BapKU MJlM Bbrpa60mKu CmeKnOBapeHHOü ne4U RIlfl Ha6nlOAeHWfL 

03.02.25 
pawenb4TenbHafi pemeTKa; peuieTraTblH 3KpaH 

CTeHKa C OTBepCTWlMM MnM 6e3 HMX ~nfl3a~MTbl Bblpa60mO4HOü YaCmU CmeK- 

noBapeHHoü ne4u 0~ qpe3MepHoro TennoBoro i43nycleHm ~3 30Hbl BapKu. 

03.02.26 
C\HO BaHHbl; nOA neill4 

HWKHFIFI qacTb cmeKnoBapeHHoü ne4u, orpaHMwBatoUI,afi BaHHy CO cmercno- 

MaCCOü CHM3y. 

03.02.27 
npOTOK Ha ypOBHe flHa 

npOmOK C OCHOBaHMeM Ha ypOBHe dHa BaHHbl BapO4HOü YaCmU CmeKnOBapeH- 

Hoü ne4u. 

03.0226 
3arny6neHH blH nopor 

Ropot HMxe noBepxHocTi4 cmeKnoMaccbr. 

03.02.29 
nepemb4M 

3ayxeHHafi qacTb cmeKnoBapeHHoü ne4u. 

03.0230 
B blnyCKHOe OTBepCTble 

OTBepCTPle B CTeHaX i4nM aHe BaHHbl Am cni4Ba cmeKnoMaccbr. 

03.02.31 
npOTOK 

hian HwKe ~~OBHFI noBepxHocTM CmeKnoMaccbl, coe~kwwoqwA 30Hy BapKu 

ne’-iPl C 30HOü Bblpa60mKU. 

03.0232 
CTeHKa H3 Cpm-ypHoro orHeynopHor0 6pyca (3~6) 

PFIQbl qbUPypHb/X OtHeynOpHb/X 6nOKOB MnVI CTeHKa, npejJHa3HaqeHHaR AnfI 

TOti Xe ueJll4 M COCTOFIlqaR M3 pRAOB TaKMX 6pyCbeB. 
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03.03 Furnace refractories 

03.03.01 
refractory 
Material resistant to high temperatures and corrosion when in 
contact with hot g/ass or hot gases. 

03.03.02 
block; refractory block 
Any large piece of refractory used in the construction of a tank 
furnace. 

03.03.03 
bottom insulation 
Additional blocks or paving applied to the underside of the tank 
bottom. 

03.03.04 
bottom paving 
A layer of blocks or tiles on the inside of the tank bottom. 

03.03.05 
bridge cover; bridge wall cover 
The top layer of refractory blocks on the bridge wa//; this layer 
supports the shadow Wall. 

03.03.06 
cap Starter brick 
A specially shaped refractory brick linking the skewback and 
crown at the top of the furnace side wak’. 

03.03.07 
corner block 
Specially shaped block used in the dog-house corners. 

03.03.08 
cover block 
A refractory block normally used to cover forehearths. 

03.03.09 
drip course 
A course of refractories to catch high alumina droplets. 

03.03.10 
facing block 
A refractory block which is trimmed and smoothed to very fine 
tolerantes. 

03.03.11 
flux-line blocks 
The top course of refractory blocks, forming the sidewaff of a 
tank. 

03.03.12 
font 
The casting cavity in a fusion-cast refractory block. 

03.03.13 
keystone 
A refractory block supporting an arch. 

03.03 Materiaux rhfractaires des fours 

03.03.01 
materiau refractaire 
Materiau resistant aux hautes temperatures et a Ia corrosion au 
contact du verre chaud ou des gaz chauds. 

03.03.02 
bloc (refractaire) 
Grande piece en materiau refractaire utilisee dans Ia construc- 
tion des fours a bassins. 

03.03.03 
isolation du fond 
Blocs supplementaires ou pavement pose(s) sous Ie fond de 
bassin . 

03.03.04 
pavement (de Sole); dallage (de Sole) 
Couche de blocs ou de plaquettes sur Ie fond de bassin cot6 
interieur. 

03.03.05 
couverture de barrage fixe 
Plateaux en materlau refractaire fermant I’espace entre les 
pignons. Cette couverture supporte Ie mur-ecran. 

03.03.06 
brique 
Piece en materiau refractaire de forme particuliere reliant Ie 
coussin de Voute 3 Ia Voute en haut du piedroit. 

03.03.07 
bloc d’angle de niche d’enfournement 
Bloc de forme speciale utilise dans les coins des sources. 

03.03.08 
dalle de couverture 
Bloc refractaire normalement utilise pour couvrir I’avant-Corps. 

03.03.09 
larmier 
Rangee de blocs refractaires servant a collecter les gouttes for- 
tement alumineuses. 

03.03.10 
parement exterieur 
Bloc refractaire equarri et plane avec precision. 

03.03.11 
blocs de flottaison 
Rangee superieure des blocs refractaires formant les parois de 
Ia cuve du four. 

03.03.12 
retassu re 
Cavite se formant apres coulage et refroidissement d’un bloc en 
ma teriau re frac taire electro fondu . 

03.03.13 
cle de Voute 
Bloc refractaire supportant une Voute. 
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03.03 OrHeynopbl AAR CTeKJlOBapeHH blX IlWleii 

03.03.01 
omeynop; omeynopii bi H MaTepuan 

MaTepMan, He pa3pywatoqWm npvi BblCOKVIX TeMnepaTypax VI o6naAatoyti1/1 

BbICOKOti KOppOSMOHHOfi CTOl;iKOCTbtO ll0 OTHOllleHMlO K paCnnaBy CmeKnOMaC- 

Cbl M np0flyKTaM ropeHm TonnMBa. 

03.03.02 
6pyc (omeynopti bl Pi) . 

MaAenue 6on bworo pa3Mepa ~3 02HeynopHoro Mamepuana gnfi mpomen bcma 
CmeKnOBapeHHOü neYU, npeMMyqeCTBeHH0 BaHHbl. 

. 

03.03.03 
l43OnFI~Hfl AHa CTeKnOBapeHHOih lleqb’l 

OAWH MnM HeCKOnbKO CnOeB OtHeynOpHb/X MnM TeilnOl43OnflqMOHHblX Mame- 

pUanOB, YKJla~blBaeMblX HMNQ? OCHOBHOrO Cflofl OrHeynopOB dHa BaHHbl C 

UenblO yMeHbUleHWl TellJlOBblX nOTepb. 

03.03.04 
B blCTHnKa AHa 

CnOh OrHeynOpHblX nnMT C nOBblUleHHOti KOpp03MOHHOfi CTOI/IKOCTblO K paCnna- 

By CmeKnOMaCCbl, YKnaAblBaeMblti Ha dH0 BaHHbl. 

03.03.05 
IlOKpblTHe npOTOrlHOtl CTeH bl BaHH bl 

CJlOti OtHeynOpHbiX MamepUanOB B BMAe 6nOKOB MnM nnl/lT Ha MOCmy BaHHbl y 

npo-roita, cnyxai.gHM onopofi pewem4amoto 3KpaHa. 

03.03.06 

6pyc AJlfI 3aqHTbl nFITbl CBOJJa 

Omeynoptiafi AeTanb cnequanbHoM @opMbi, coe~t4wwo~afi 0nopHyD cmeHy 

CBOda (WmOBble 6pycbfl) M CBOd B BepXHer;i claCTM 6oKOBOü CmeHbl ne4U. 

03.03.07 
yrnosoh 6pyc 

6pyc cneqManbHoM Ko@.wwypaqm4, npuiMei-ifieMbifi B yrnax 3azpy304Hozo Kap- 

MaHa. 

03.03.08 
neqafiti bi ii 6pyc 

OtHeyf7OpHb/ü6pyc, 06blclHO llpMMeHFleMblL;i AnFl nOKpblTMFl KaHana nUmamenR. 

03.03.09 
CTO’4H bl ih mceno6 

PFIA OZHeynOpHb/X 6pyCbeB flnfl c6opa Kallenb C BblCOKMM coJqep>KaHMeM rm- 

H03eMa. 

03.03.10 
06nHqOB0’4Hblih 6pyc 

OTlWlMC@OBaHHblti OtHeynOpHb/ü6pyc, TOYHO OTpeJaHHblti nOA npflMblM yrnOM. 

03.03.11 
6pyc BepxHero pqqa 

6pycbR BepxHero pflAa Bawi bi cmeKnoBapeHHoü BaHHoü ne4u. 

03.03.12 
paKOBHHa; JlHTHHK 

yrny6neHMe, o6pa3yloqeecfl nocne nMTbFI 14 OXna~~eHWl 6pyca M3 3neKTpO- 

nnaBneHHo20 02Heynopa. 

03.03.13 
3aMKOB blti KaMeH b (CBOAa nequ) 

&HeynOpHb/ü 6pyc Anfl KnaAKM 3aMKOBOrO pflAa, 06eCrIeWBatOqHti llpO+ 

HOCTb CBOAa. 
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0363.14 03.03.14 
mantle block; lintel block; lintel arch 
Refractoty block fitting in the gable wall over the dog-house. 

linteau de niche d’enfournement 
Bloc refractaire compris dans Ie pignon arriere, au-dessus de Ia 
niche d’enfournement. 

0363.15 
matthing piece; intermediate piece 
A short refractory channel fitting between the tank spout and 
pot spout for a revolving pot. 

03.03.15 
piece intermediaire 
Petite goulotte en mat&iau refractaire s’adaptant entre Ia 
cuvette de Ia cuve et Ie deversoir dans un pot tournant. 

03.03.16 
patch block 

03.03.16 

A refractory block used to cover a thin spot in another refrac- 
tory block. 

bloc de placage; fourrure; placard 
Bloc refractaire utilise pour recouvrir une Partie amincie d’un 
autre bloc. 

0363.17 
patthing; tiling 
The application of patch blocks. 

03.03.17 
placage ; mise de plac ards 
Mise en place des placards. 

0363.18 
paving block 

03.03.18 

Furnace bottom blocks. 
bloc de pavage; dalle de pavage 
Bloc de fond de bassin. 

03.03.19 
riser 

03.03.19 
puits 

Vertical or sloping channel through which glass is returned to Conduit vertical ou oblique par lequel Ie verre est ramene a un 
normal glass level for distribution. niveau convenant pour Ia distribution. 

03.0320 
side blocks 

03.03.20 
blocs de paroi 

Refractory blocks forming the sides of a tank furnace, in con- 
tact with g/ass. 

0363.21. 

Blocs r&fractaires en contact avec Ie verre, constituant les 
parois d’un four 6 bassin. 

siege blocks; bottom blocks 
Refractory blocks forming the bottom of a tank furnace. 

03.03.21 
blocs de fond 
Blocs refractaires en contact avec Ie verre, constituant les 
parois d’un four 2 bassin. 

03.0322 03.0322 
skewbacks; Springers; skew blocks (USA) 
Specially shaped blocks supporting a furnace crown or other 
arch. 

retombee de Voute; coussin de Voute; sommier; blocs 
d’epaulement 
Blocs de forme speciale supportant une couronne de four ou 
autre Voute. 

03.0323 03.03.23 
skimmer block; skimming block 
A refractory patt which holds back surface impurities. 

bloc ecremeur (voir aussi 04.01.23) 
Piece en mat&iau r&fractaire qui retient les impuretes en sur- 
face. 

03.03.24 
soldier blocks 
Refractory blocks which extend more than the full depth of the 
glass in a furnace. 

03.03.24 
bloc de palissade 
Bloc refractaire de dimension superieure a Ia profondeur de 
verre dans un four. 

03.0325 03.0325 
spout (sec also 04.01.25 and 04.01.26; bowl (sec also 
04.01.26) 
A block in the furnace sidewal containing a channel, through 
which g/ass leaves the working end. (See 04.01.27.) 

cuvette d’avant-Corps (voir aussi 04.01.26) 
Bloc dans Ie pi&droit du four contenant une goulotte par 
laquelle Ie verre quitte Ie bassin de travail (Voir 04.01.27.) 

0363.26 03.03.26 
stopper (sec also 04.01.35) 
A refractory piece shaped to fit a channel and used for control- 
ling the flow of glass into a revolving pot of a suction machine. 
(See also 03.02.17.) 

registre (voir aussi 03.02.17, 03.05.27 et 04.01.35) 
Piece en mat&iau refractaire de Profil adapte a un canal en vue 
de controler Ie debit de verre dans Ie pot tournant d’une 
machine & aspiration. (Voir aussi 03.02.17.) 
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